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Please read this user manual first!

Dear Customer,

Thank you for preferring a Beko product. We hope that you get the best results from
your product which has been manufactured with high quality and state-of-the-art
technology. Therefore, please read this entire user manual and all other accompanying
documents carefully before using the product and keep it as a reference for future use.
If you handover the product to someone else, give the user manual as well. Follow all
warnings and information in the user manual.

Meanings of the symbols
Following symbols are used in the various section of this manual:

m Important information or Zggsggwbﬂasnhuz\ﬁvgggilt dﬂg)ee
useful hints about usage. Q;
: read carefully.

Warning for hazardous This symbol shows that a
situations with regard to life service personnel should be
and property. @ handling this equipment with

- reference to the installation
Warning to actions that manual.

must never perform.

This symbol
: , shows that this
Warning for electric shock. appliance used
a flammable
This symbol shows that refrigerant. If
information is available such the refrigerant
as the operating manual or is leaked and
installation manual. exposed toan

external ignition

_ source, thereis a
Do not cover it. risk of fire.

@ B Pop

47N\ RECYCLED &
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n Safety precautions

Read safety precautions before
operation and installation
Incorrect installation due to
ignoring instructions can cause
serious damage or injury.

Warning
1. Installation (Space)

That the installation of
pipe-work shall be keptto a
minimum.

That pipe-work shall be
protected from physical
damage.

Where refrigerant pipes
shall be compliance with
national gas regulations.

That mechanical
connections shall
be accessible for
maintenance purposes.

In cases that require
mechanical ventilation,
ventilation openings
shall be kept clear of
obstruction.

— When disposing of the
product is used, be based
on national regulations,
properly processed.

2. Servicing

— Any person who is involved
with working on or
breaking into a refrigerant
circuit should hold a
current valid certificate
from an industry-
accredited assessment
authority, which authorises
their competence to
handle refrigerants safely
in accordance with an
industry recognised
assessment specification.

3. Maintenance and repair
requiring the assistance of
other skilled personnel shall
be carried out under the
supervision of the person
competent in the use of
flammable refrigerants.

4. Do not use means to
accelerate the defrosting
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n Safety precautions

process or to clean, other than
those recommended by the
manufacturer.

5. The appliance shall be
stored in a room without
continuously operating ignition
sources (for example: open
flames, an operating gas
appliance or an operating
electric heater)

6. Be more careful that foreign
matter (oil, wateretc) does not
enter the piping. Also, when
storing the piping, securely
seal the opening by pinching,
taping, etc.

7. Do not pierce or burn.

8. Be aware that refrigerants
may not contain an odour.

9. All working procedure that
affects safety means shall
only be carried by competent
persons.

10. Appliance shall be stored in
a well-ventilated area where
the room size corresponds to
the room area as specific for

operation.

11.The appliance shall be stored

s0 as to prevent mechanical
damage from occurring.

12. Joints shall be tested with

detection equipment with

a capability of 5 g/year of
refrigerant or better, with

the equipment in standstill
and under operation or
under a pressure of at least
these standstill or operation
conditions after installation.
Detachable joints shall NOT
be used in the indoor side of
the unit (brazed, welded joint
could be used).

13.When a Flammable refrigerant

is used, the requirements

for installation space of
appliance and/or ventilation
requirements are determined
according to

— the mass charge
amount (M) used in the
appliance,

— the installation location,
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n Safety precautions

— the type of ventilation of the
location or of the appliance.

The maximun charge in a room
shall be in accordance with the
following:

m, .= 2,5 x (LFL)"

5/4)

x hox (A) "

or the required minumum
floor area Amin to install an
applicance with refrigerant
charge M (kg) shall be in
accordance with following:
A= (M/(2,5 x (LFL) % x ho))*

Where.

M max IS the allowable maximum
charge in a room, inkg;

mis the refrigerant charge
amount in appliance, in kg;

A mini$ the required minimum
room area, in m2,

Ais the room area, in m?

LFL is the lower flammable limit,
inkg/m?,

hois the release height, the

vertical distance in metres from
the floor to the point of release

when the appliance is installed;

ho = (hinst+hre|) or 0,6 m
whichever is higher

hrelis the release offset in metres
from the bottom of the appliance
to the point of release

hinst i the installed height in
metres of the unit

Reference installed heights are
given below:

0.0 m for portable and floor
mounted,

1.0m for window mounted:;
1.8m for wall mounted:;
2.2m for ceiling mounted;

If the minimum installed height
given by the manufacturer is
higher than the reference installed
height, then in addition Aminand
mmax TOT the reference installed
height have to be given by the
manufacturer. An appliance may
have multiple reference installed
heights. In this case, Amin and mmax
calculations shall be provided for
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n Safety precautions

all applicable reference installed
heights.

For appliances serving one or
more rooms with an air duct
system, the lowest opening

of the duct connection to

each conditioned space or

any opening of the indoor unit
greater than 5 cm?, at the lowest
position to the space, shall be
used for ho. However, ho shall
not be less than 0,6 M. Amin Shall
be calculated as a function of
the opening heights of the duct
to the spaces and the refrigerant
charge for the spaces where
leaked refrigerant may flow to,
considering where the unit is
located. All spaces shall have

a floor area more than Anmin.

Note 1 This formula cannot be
used for refrigerants
lighter than 42 kg/kmol.

Note 2 Some examples of the
results of the calculations
according to the above
formula are given in
Table. 1-1and 1-2.

Note 3 For factory sealed
appliances, the
nameplate on the
unit itself marked the
refrigerant charge can be
used to calculate Amin.

Note 4 For field charged products,
calculation of Amin can
be based on the installed
refrigerant charge not
to exceed the factory
specified maximum
refrigerant charge.

The maximun charge in a room
and the required minumum floor
area to install an applicance,
please refer to the “Owner’s
manual & Installation manual” of
the unit. For specific information
on the type of gas and the
amount, please refer to the
relevant label on the unit itself.
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n Safety precautions

Table. 1-1 Max refrigerant charge (kg)
: Installation
3 2!
Refrigeranttype  LFL (kg/m?®) height HO (m) Floor area (m?)
0.6 0.68 0.90 1.08 132 1.53 1.87 241
R32 0.306 1.0 114 1.51 1.80 220 2.54 312 402
1.8 2.05 2.71 324 397 4.58 5.61 7.24
22 2.50 331 3.96 485 5.60 6.86 8.85
0.6 0.05 0.07 0.08 0.10 0.11 0.14 0.18
1.0 0.08 0.11 013 0.16 0.19 023 0.30
R290 0.038
1.8 0.15 0.20 0.24 0.29 0.34 0.41 0.53
22 0.18 0.24 0.29 0.36 0.41 0.51 0.65
Table. 1-2 Min. room area (m?)

Installation Charge amount in kg

Refrigerant type  LFL (kg/m?)

height HO (m) Minimum room area (m?)

1224kg | 1.836kg | 2.448kg | 3.672kg | 4.896kg 6.12kg 7.956kg

0.6 29 51 116 206 321 543
R32 0.306 1.0 10 19 42 74 116 196
1.8 3 6 13 23 36 60
22 2 4 9 15 24 40

0.152kg | 0.228kg | 0.304kg | 0.456kg | 0.608kg 0.76kg 0.988kg

06 82 | 146 | 328 | 584 | 912 | 1541
R290 0038 10 30 | 53 | 118 | 210 | 328 | 5%
18 9 % | 36 | 65 | 101 | 171
22 6 11 24 | 43 | 68 | 115
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Yy
e

Package information

Packaging materials of the
product are manufactured

from recyclable materials in
accordance with our National
Environment Regulations.

Do not dispose of the packaging
materials together with the
domestic or other wastes.
Takethem to the packaging
material collection points
designated by the local
authorities.

Compliance with RoHS Directive
The product you have purchased
complies with EU RoHS Directive
(2011/65/EU). It does not
contain harmful and prohibited
materials specified in the
Directive.
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Information servicing

1. Checks to the area

Prior to beginning work on
systems containing flammable
refrigerants, safety checks are
necessary to ensure that the

risk of ignition is minimised. For
repair to the refrigerating system,
the following precautions

shall be complied with prior to
conducting work on the system.

2. Work procedure

Works shall be undertaken

under a controlled procedure

s0 as to minimise the risk of a
flammable gas or vapour being
present while the work is being
performed.

Technical personnel in charge

of operation, supervision,
maintenance of air-conditioning
systems shall be adequately
instructed and competent with
respect to their tasks.

Works shall be undertaken with
appropriate tools only (In case of
uncertainty, please consult the
manufacturer of the tools for use

with flammable refrigerants)
3. General work area

All maintenance staff and others
working in the local area shall
be instructed on the nature of
work being carried out. work

in confined sapces shall be
avoided. The area around the
work space shall be sectioned
off. Ensure that the conditions
within the area have been made
safe by control of flammable
material.

4. Checking for presence of
refrigerant

The area shall be checked

with an appropriate refrigerant
detector prior to and during
work, to ensure the technician is
aware of potentially flammable
atmospheres. Ensure that the
leak detection equipment being
used is suitable for use with
flammable refrigerants, i.e. no
sparking, adequately sealed or
intrinsically safe.

Safety Manual
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Information servicing

5. Presence of fire
extinguisher

If any hot work is to be
conducted on the refrigeration
equipment or any associated
parts, appropriate fire
extinguishing equipment shall
be available to hand. Have a dry
power or CO?2 fire extinguisher
adjacent to the charging area.

6. No ignition sources

No person carrying out work in
relation to a refrigeration system
which involves exposing any
pipe work that contains or has
contained flammable refrigerant
shall use any sources of ignition
in such a manner that it may lead
to the risk of fire or explosion.

All possible ignition sources,
including cigarette smoking,
should be kept sufficiently far
away from the site of installation,
repairing, removing and disposal,
during which flammable
refrigerant can possibly be
released to the surrounding

space. Prior to work taking place,
the area around the equipment is
to be surveyed to make sure that
there are no flammable hazards
or ignition risks. “No smoking’
signs shall be displayed.

7. Ventilated area

Ensure that the area is in the
open or that it it adequately
ventilated before breaking into
the system or conducting any
hot work. A degree of ventilation
shall continue during the period
that the work is carried out. The
ventilation should safely disperse
any released refrigerant and
preferably expel it externally into
the atmosphere.

8. Checks to the refrigeration
equipment

Where electrical components

are being changed, they shall

be fit for the purpose and to the

correct specification. At all times

the manufacturer's maintenance

and service guidelines shall be

followed. If in doubt consult
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Information servicing

the manufacturer's technical
department for assistance. The
following checks shall be applied
to installations using flammable
refrigerants:

e the charge size is in
accordance with the room size
within which the refrigerant
containing parts are installed;

e the ventilation machinery
and outlets are operating
adequately and are not
obstructed;

eif an indirect refrigerating circuit
is being used, the secondary
circuits shall be checked for
the presence of refrigerant;
marking to the equipment
continues to be visible and
legible.

e marking and signs that are
illegible shall be corrected,

e refrigeration pipe or
components are installed in a
position where they are unlikely
to be exposed to any substance

which may corrode refrigerant
containing components,
unless the components are
constructed of materials which
are inherently resistant to
being corroded or are suitably
protected against being so
corroded.

9. Checks to electrical devices

Repair and maintenance to
electrical components shall
include initial safety checks

and component inspection
procedures. If a fault exists

that could compromise safety,
then no electrical supply shall

be connected to the circuit until

it is satisfactorily dealt with. If
the fault cannot be corrected
immediately but it is necessary to
continue operation, and adequate
temporary solution shall be used.
This shall be reported to the
owner of the equipment so all
parties are advised.

Safety Manual
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Information servicing

Initial safety checks shall include:

e that capacitors are discharged:
this shall be done in a safe
manner to avoid possibility of
sparking

e that there no live electrical
components and wiring are
exposed while charging,
recovering or purging the system,

e that there is continuity of earth
bonding.

10. Repairs to sealed
components

10.7 During repairs to sealed
components, all electrical
supplies shall be
disconnected from the
equipment being worked
upon prior to any removal
of sealed covers, etc. If it
is absolutely necessary to
have an electrical supply to
equipment during servicing,
then a permanently
operating form of leak
detection shall be located
at the most critical point

to warn of a potentially
hazardous situation.

10.2 Particular attention shall
be paid to the following
to ensure that by working
on electrical components,
the casing is not altered in
such a way that the level of
protection is affected. This
shall include damage to
cables, excessive number
of connections, terminals
not made to original
specification, damage to
seals, incorrect fitting of
glands, etc.

e Ensure that apparatus is
mounted securely.

e Ensure that seals or sealing
materials have not degraded
such that they no longer serve
the purpose of preventing
the ingress of flammable
atmospheres. Replacement
parts shall be in accordance
with the manufacturer's
specifications.
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Information servicing

Note: The use of
silicon sealant

may inhibit the
effectiveness of
some types of leak
detection equipment.
Instrinsically safe
components do not
have to be isolated
prior to working on
them.

11. Repair to intrinsically safe
components

Do not apply any permanent
inductive or capacitance

loads to the circuit without
ensuring that this will not
exceed the permissible voltage
and current permitted for the
equipment in use. Intrinscially
safe components are the only
types that can be worked on
while live in the presence of a
flammable atmosphere. The test
apparatus shall be at the correct
rating. Replace components

only with parts specified by the
manufacturer. Other parts may
result in the ignition of refrigerant
in the atmosphere from a leak.

12. Cabling

Check that cabling will not

be subject to wear, corrosion,
excessive pressure, vibration,
sharp edges or any other adverse
environmental effects. The check
shall also take into account the
effects of aging or continual
vibration from sources such as
compressors or fans.

13. Detection of flammable
refrigerants

Under no circumstances shall
potential sources of ignition
be used in the searching for or
detection of refrigerant leaks.
A halide torch (or any other
detector using a naked flame)
shall not be used.

14. Leak detection methods

The following leak detection
methods are deemed acceptable

Safety Manual
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Information servicing

for systems containing
flammable refrigerants.
Electronic leak detectors shall
be used to detect flammable
refrigerants, but the sensitivity
may not be adequate, or may
need re-calibration. (Detection
equipment shall be calibrated

in a refrigerant-free area.)
Ensure that the detector is not a
potential source of ignition and is
suitable for the refrigerant. Leak
detection equipment shall be set
at a percentage of the LFL of the
refrigerant and shall be calibrated
to the refrigerant employed and
the appropriate percentage of gas
(25% maximum) is confirmed.
Leak detection fluids are suitable
for use with most refrigerants but
the use of detergents containing
chlorine shall be avoided as

the chlorine may react with

the refrigerant and corrode the
copper pipe-work.

If a leak is suspected, all naked
flames shall be removed or

extinguished. If a leakage of
refrigernat is found which
requires brazing, all of the
refrigerant shall be recovered
from the system, or isolated
(by means of shut off valves)

in a part of the system remote
from the leak. For appliances
containing Flammable
refrigerants, oxygen free nitrogen
(OFN) shall then be purged
through the system both before
and during the brazing process.

15. Removal and evacuation

When breaking into the
refrigerant circuit to make repairs
- or for any other purpose-
conventional procedures shall be
used, However, for Flammable
refrigerants it is important that
best practice is followed since
flammability is a consideration.
Opening of the refrigerant
systems shall not be done by
brazing. The following procedure
shall be adhered to:

eremove refrigerant;
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Information servicing

e purge the circuit with inert gas;
ecvacuate;
e purge again with inert gas;

e open the circuit by cutting or
brazing.

The refrigerant charge

shall be recovered into the
correct recovery cylinders.

For appliances containing
Flammable refrigerants, the
system shall be “flushed” with
OFN to render the unit safe. This
process may need to be repeated
several times. Compressed air
or oxygen shall not be used for
puring refrigerant systems.

For appliances containing
Flammable refrigerants, flushing
shall be achieved by breaking

the vacuum in the system with
OFN and continuing to fill until
the working pressure is achieved,
then venting to atmosphere, and
finally pulling down to a vacuum.
This process shall be repeated
until no refrigerant is within the

system. When the final OFN
charge is used, the system shall
be vented down to atmospheric
pressure to enable work to

take place. This operation

is absolutely vital if brazing
operations on the pipe-work are
to take place.

Ensure that the outlet for the
vacuum pump is not closed to
any ignition sources and there is
ventilation available.

16. Charging procedures

In addition to conventional
charging procedures, the
following requirements shall be
followed:

e \\orks shall be undertaken
with appropriate tools only (In
case of uncertainty, please
consult the manufacturer of the
tools for use with flammable
refrigerants)

e Ensure that contamination of
different refrigerants does not
occur when using charging

Safety Manual
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Information servicing

equipment. Hoses or lines
shall be as short as possible
to minimize the amount of
refrigerant contained in them.

e Cylinders shall be kept upright.

e Ensure that the refrigeration
system is earthed prior to
charging the system with
refrigerant.

e | abel the system when
charging is complete
(if not already).

e Extreme care shall be taken
not to overfill the refrigeration
system.

® Prior to recharging the system
it shall be pressure tested
with OFN. The system shall
be leak tested on completion
of charging but prior to
commissioning. A follow up
leak test shall be carried out
prior to leaving the site.

17. Decommissioning

Before carrying out this
procedure, it is essential that the

technician is completely familiar
with the equipment and all its
detail. It is recommended good
practice that all refrigerants are
recovered safely or safely vented
(For R290 refrigerant models).
Prior to the task being carried
out, an oil and refrigerant sample
shall be taken.

In case analysis is required prior
to re-use of reclaimed refrigerant.
Itis essential that electrical
power is available before the task
is commenced.

a)Become familiar with the
equipment and its operation.

b)Isolate system electrically

c)Before attempting the
procedure ensure that:

e mechanical handling
equipment is available,
if required, for handling
refrigerant cylinders;

e all personal protetive
equipment is available and
being used correctly;
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e the recovery process is
supervised at all times by a
competent person;

erecovery equipment and
cylinders conform to the
appropriate standards.

d)Pump down refrigerant
system, if possible.

e) If a vacuum is not possible,
make a manifold so that
refrigerant can be removed from
various parts of the system,

f) Make sure that cylinder is
situated on the scales before
recovery takes place.

g) Start the recovery machine and
operate in accordance with
manufacturer s instructions.

h)Do not overfill cylinders.
(No more than 70% liquid
volume. The liquid density of
the refrigerant with a reference
temperature of 50°C),

i) Do not exceed the maximum

working pressure of the
cylinder, even temporarily.

j) When the cylinders have
been filled correctly and the
process completed, make
sure that the cylinders and the
equipment are removed from
site promptly and all isolation
valves on the equipment are
closed off.

k) Recovered refrigerant shall
not be charged into another
refrigeration system unless
it has been cleaned and
checked.

18. Labelling

Equipment shall be labelled
stating that it has been de-
commissioned and emptied of
refrigerant. The label shall be
dated and signed. Ensure that
there are labels on the equipment
stating the equipment contains
flammable refrigerant.

19. Recovery

When removing refrigerant from
a system, either for service
or decommissioning, itis

Safety Manual
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Information servicing

recommended good practice that

all refrigerants are removed safely.

When tranferring refrigerant
into cylinders, ensure that only
appropriate refrigerant recovery
cylinders are employed. Ensure
that the correct numbers of
cylinders for holding the total
system charge are available.

All cylinders to be used are
designated for the recovered
refrigerant and labelled for that
refrigerant (i.e special cylinders
for the recovery of refrigerant).
Cylinders shall be complete
with pressure relief valve and
associated shut-off valves in
good working order.

Empty recovery cylinders are
evacuated and, if possible,
cooled before recovery occurs.
The recovery equipment shall be
in good working order with a set
of instructions concerning the
equipment that is at hand and
shall be suitable for the recovery
of flammable refrigerants. In

addition, a set of calibrated
weighing scales shall be
available and in good working
order.

Hoses shall be complete with
leak-free disconnect couplings
and in good condition. Before
using the recovery machine,
check that it is in satisfactory
working order, has been
properly maintained and that
any associated electrical
components are sealed to
prevent ignition in the event of
a refrigerant release. Consult
manufacturer if in doubt.

The recovered refrigerant shall
be returned to the refrigerant
supplier in the correct recovery
cylinder, and the relevant Waste
Transfer Note arranged. Do not
mix refrigerants in recovery units
and especially not in cylinders.
If compressors or compressor
oils are to be removed, ensure
that they have been evacuated
to an acceptable level to
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make certain that flammable
refrigerant does not remain
within the lubricant. The
evacuation process shall be
carried out prior to retruning the
compressor to the suppliers.
Only electric heating to the
compressor body shall be
employed to accelerate this
process. When oil is drained
from a system, it shall be carried
out safely.

20. Venting of HC Refrigerant
(R290)

Venting may be carried out as
an alternative to recovering
the refrigerant. Because HC
refrigerants have no ODP and
negligible GWP, under certain
circumstances it may be
considered acceptable to vent
the refrigerant. However, if this
is to be considered, it should
be done in accordance with
the relevant national rules or
regulations, if they permit.

In particular, before venting a
system, it would be necessary to:

e Ensure that legislation relating
to waste material has been
considered

e Ensure that environmental
legislation has been considered

e Ensure that legislation
addressing safety of hazardous
substances is satisfied

e\/enting is only carried out with
systems that contain a small
quantity of refrigerant, typically
less than 500 g.

e \/enting to inside a building
s not permissible under any
circumstances

e \/enting must not be to a
public area, or where people
are unaware of the procedure
taking place

® The hose must be of sufficient
length and diameter such
that it will extend to at least
3 m beyond the outside of the
building

Safety Manual
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e The venting should only take
place on the certainty that
the refrigerant will not get
blown back into any adjacent
buildings, and that it will not
migrate to a location below
ground level

® The hose is made of material
that is compatible for use with
HC refrigerants and ol

e A device is used to raise the
hose discharge at least 1 m
above ground level and so that
the discharge is pointed in an
upwards direction (to assist
with dilution)

 The end of the hose can now
discharge and disperse the
flammable fumes into the
ambient air.

e There should not be any
restriction or sharp bends
within the vent-line which will
hinder the ease of flow.

e There must be no sources
of ignition near the hose

discharge

e The hose should be regularly
checked to ensure that there
are no holes or kinks in it,
that could lead to leakage or
blocking of the passage of flow

When carrying out the venting,
the flow of refrigerant should

be metered using manifold
gauges to a low flow rate, so as
to ensure the refrigerant is well
diluted. Once the refrigerant has
ceased flowing, if possible, the
system should be flushed out
with OFN; if not, then the system
should be pressurised with

OFN and the venting procedure
carried out two or more times, to
ensure that there is minimal HC
refrigerant remaining inside the
system.
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21. Transportation, marking
and storage for units
1. Transport of equipment
containing flammable
refrigerants
Compliance with the transport
regulations

2. Marking of equipment using
signs
Compliance with local
regulations

3. Disposal of equipment using
flammable refrigerants
Compliance with national
regulations

4. Storage of equipment/
appliances
The storage of equipment
should be in accordance
with the manufacturer's
instructions.

5. Storage of packed (unsold)
equipment
Storage package protection
should be constructed such
that mechanical damage to the

equipment inside the package
will not cause a leak of the
refrigerant charge.

The maximum number of
pieces of equipment permitted
to be stored together will

be determined by local
regulations.
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Explanation of symbols displayed on the indoor unit or outdoor unit

A Warning

This symbol shows that this appliance used
a flammable refrigerant. If the refrigerant is
leaked and exposed to an external ignition
source, there is a risk of fire,

|!|__!| Caution

This symbol shows that the operation
manual should be read carefully.

.ﬂ Caution

@ Caution

This symbol shows that a service personnel
should be handling this equipment with
reference to the installation manual.

Dﬂ Caution

This symbol shows that information is
available such as the operating manual or
installation manual.
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The design and specifications are subject to change without prior
notice for product improvement. Consult with the sales agency or
manufacturer for detalils.

Any updates to the manual will be uploaded to the service website,
please check for the latest version.

SAFETY MANUAL-R32(R290)-B
16122200003051
20190806
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Przed skorzystaniem z tego produktu przeczytaj
podrecznik uzytkownika.

Szanowny Kliencie

Dziekujemy za wybranie produktu Beko. Produkt zostat wykonany z wykorzystaniem
podzespotow o wysokiej jakosci i nowoczesnych technologii, dlatego mamy nadzieje,
ze spetni wymagania uzytkownika. Przed skorzystaniem z tego produktu nalezy
uwaznie przeczytac i zachowac niniejszy podrecznik uzytkownika i dotgczong do niego
dokumentacje. Przekazujac produkt innemu uzytkownikowi, nalezy przekazac rowniez
podrecznik uzytkownika. Nalezy uwzgledni¢ wszystkie ostrzezenia i zalecenia podane
w podreczniku uzytkownika.

Znaczenie symboli
W podreczniku uzytkownika uzyto nastepujgcych symboli:

Wazne informacje Iub Ten symbol 0znacza koniecznosé
przydatne porady dotyczace l@ uwaznego przeczytania
uzytkowania. podrecznika obstugi.
Ostrzezenie dotyczace Ten symbol oznacza,

sytuacji zwigzanych ze personel serwisowy powinien
7 7agrozeniem zycia i mienia. lﬂ obchodzic sie z urzadzeniem

zgodnie z zaleceniami podanymi
Ostrzezenie dotyczace w podreczniku instalacji.

operacji zabronionych.

@ B P opPk B8

Ten symbol

Ostrzezenie dotyczace ommacza,
. ze urzgdzenie

ryzyka porazenia pradem Sawiera
elekirycznym. fatwopalny czynnik
Ten symbol oznacza chiodniczy.
dostepnosé zrodet informacjj, Wyciek czynnika
takich jak podrecznik obstugi chiodniczego
lub podrecznik instalacji. Inarazenie go

na dziafanie

zewnetrznego
Nie przykrywac. zrodta

zaptonu moze

spowodowac

pozar.

@ PAPIER

\ MAKULATUROWY
g DO RECYKLINGU
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n Srodki bezpieczenstwa

Przed instalacjg i obstuga
urzadzenia nalezy przeczytac
zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa.
Nieprawidtowa instalacja

na skutek ignorowania zalecen
moze spowodowac powazne
uszkodzenie mienia lub
zranienie.

Ostrzezenie
1. Instalacja (migjsce)

Nalezy ograniczy¢

do minimum liczbe
instalowanych przewodow
rurowych.

— Jezeliwymagana jest

wentylacja mechaniczna,
nalezy upewnic sie,

ze otwory wentylacyjne
nie sg zablokowane,

Zuzyty produkt powinien
by¢ prawidtowo
utylizowany zgodnie

Z przepisami krajowymi.

2. Serwis
— Kazda osoba wykonujgca

prace lub interwencje
ZWigzane z obwodem
czynnika chtodniczego
powinna miec¢ aktualny
certyfikat, wydany

— Nalezy zabezpieczyc orzez branzowy
przewody rurowe przed organ certyfikacyjny
uszkodzeniem. | potwierdzajacy

— Przewody instalacji kompetencje
zawierajacej czynnik zapewniajgce bezpieczne
chtodniczy muszg by¢ obchodzenie sie
zgodne z przepisami z czynnikami chtodniczymi
krajowymi. zgodnie z przyjetg przez

— Nalezy zapewnic¢ dostep branze specyfikacjg oceny.
do ztgczy dla celow
konserwacyjnych.
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3. Prace konserwacyjne
| naprawcze wymagajace
odpowiednich kwalifikacji
muszg by¢ wykonywane pod
nadzorem kompetentnej
0soby przeszkolonej
w zakresie uzytkowania
fatwopalnych czynnikow
chtodniczych.

4. Nie wolno stosowac Srodkow
WSpomagajgcych proces
rozmrazania lub czyszczenia,
ktore nie sg zalecane przez
producenta urzgdzenia.

5. Urzadzenie nalezy
przechowywac
W pomieszczeniu, w ktorym
nie wystepujg zrodta zaptonu,
takie jak nieostoniete
ptomienie, uruchomione
urzadzenie gazowe
lub dziatajgcy grzejnik
elektryczny.

6. Nalezy zabezpieczyc
przewody rurowe przed
przedostaniem sie do nich
niepozgdanych substancji

takich jak olej lub woda.
Podczas przechowywania
przewodow rurowych nalezy
zabezpieczyC ich otwory

na przyktad przez zacisniecie
lub owiniecie taSma.

. Nie wolno dziurawi¢ ani spalac.
. Nalezy pamietac, ze czynniki

chtodnicze moga by¢
bezwonne.

. Prace zwigzane

Z zagrozeniem powinny byc
wykonywane wytgcznie przez
kompetentne osoby.

10.Urzadzenie nalezy

przechowywac w odpowiednio
wentylowanym miejscu,

w ktorym kubatura
pomieszczenia odpowiada
powierzchni pomieszczenia
okreslonej jako wiasciwa dla

pracy.

11.Podczas przechowywania

urzadzenia nalezy
zabezpieczyc je
przed uszkodzeniem
mechanicznym.

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
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12.Po instalacji nalezy
testowac ztgcza przy uzyciu
odpowiednich detektorow
0 wydajnosci co najmnie]
5 g czynnika chtodniczego
na rok w stanie zatrzymania
lub uruchomienia urzadzenia
albo w warunkach
ciSnienia wystepujacego
po zatrzymaniu lub
uruchomieniu urzgdzenia.
Pofgczenia roztgczane
Instalacji urzadzenia
NIE powinny znajdowac sie
w budynku (mozna stosowac
potgczenia lutowane lub
spawane).

13.Jezeli uzywany jest
fatwopalny czynnik
chtodniczy, wymagania
dotyczgce migjsca instalac]i
urzadzenia lub wentylacji
sg ustalane zgodnie
Z nastepujgcymi danymi:
— ilos¢ czynnika (M)

W urzgdzeniu,

— lokalizacja instalacjj,

— typ wentylacji
w danej lokalizacji lub
W urzadzeniu.

Nalezy obliczy¢ maksymalng
ilos¢ czynnika dla pomieszczenia
zgodnie z formutg

5/4)

m,..= 2,5 x (LFL)™" x hox (A) "

lub obliczy¢ minimalng
powierzchnie podtogi Amin
wymagang do zainstalowania
urzgdzenia zawierajgcego
okreslong ilos¢ czynnika
chtodniczego (M w kg) zgodnie
z formutg

A= (M/(2,5 x (LFL) & x ho))*

gdzie

M max jest dopuszczalng
maksymalng iloscig czynnika
wyrazong w kg,

mjest iloscig czynnika
chtodniczego w urzadzeniu
wyrazong w kg,

A min jest wymagang minimalng
powierzchnig podtogi wyrazong
wm2,

30/84PL
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A jest powierzchnig podtogi
Wyrazong w m?,

LFL jest dolng granicg zapalnosci
wyrazong w kg/m?

hojest wysokoscig uwalniania
zdefiniowang jako wyrazona

w metrach pionowa odlegtosc
od podtogi do punktu uwalniania,
zZmierzona po zainstalowaniu
urzadzenia,

ho = (hinst+hrel) [ub 06m
(obowigzuje wieksza z tych
wartosci)

hrel jest wyrazonym w metrach
przesunieciem uwalniania
zdefiniowanym jako odlegtosé
od podstawy urzgdzenia

do punktu uwalniania,

hinst jest wyrazong w metrach
wysokoscig zainstalowanego
urzgdzenia.

Referencyjne wysokosci

po zainstalowaniu sg
nastepujace:

0,0 m = montaz w konfiguracji
przenosnej lub na podfodze,

1,0 m = montaz okienny,
1,8 m — montaz scienny,
2,2 m — montaz sufitowy.

Jezeli minimalna wysokos¢
zainstalowanego urzadzenia,
podana przez producenta,

jest wieksza niz wartosc
referencyjna, producent
powinien zadeklarowac
dodatkowo wartoSci Amin i mmax
dla danej wartosci referencyjnej.
Dla urzgdzenia moze byc
okreslonych kilka referencyjnych
wysokosci zainstalowanego
urzgdzenia. W takim wypadku
nalezy obliczy¢ wartosci

Amin | mmax dla WSzystkich
referencyjnych wysokosci
zainstalowanego urzadzenia.

W przypadku urzadzen, ktore
obstugujg jedno lub kilka
pomieszczen przy uzyciu
kanatow powietrznych,

w obliczeniach ho nalezy
uwzgledni¢ najnizszy otwor
kanatu prowadzgcego

do klimatyzowanego

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
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pomieszczenia lub najnize] Uwaga 3W przypadku urzadzer
potozony otwor w jednostce uszczelnianych
wewnetrznej o przekroju w zakfadzie
poprzecznym wigkszym produkeyjnym wartos$é
niz 5 cm? Wysoko$¢ ho AminMOZNA OblicZyE

nie powinna by¢ jednak mniejsza przy Uzyciu iloci

niz 0,6 m. Obliczajgc wartos¢ Ami, czynnika chtodniczego
nalezy uwzglednic wysokosc podanego na tabliczce
kanatow doprowadzonych znamionowej urzadzenia.

dﬁ+p8mieszczzlrl, losc czynnika  yyaga 4W przypadku urzadzer
chiodniczego dla pomieszczen, uszczelnianych

W kt@rych czynn@k chtodniczy w miejscu instalacj
moze byg uvvalmanyf oraz wartodé Amin
Ioka|.|zaCJe qrzadzemg. mozna obliczyt
Povv|erzchn.|a pod+og| . przy uzyciu ilosci

we V\./szy,stk]ch pomyeszczemach czynnika chiodniczeqo
musi by¢ wieksza niz Amin. w zainstalowanym

Uwaga 1 Tej formuty nie wolno urzadzeniu, ktora
uzywac w przypadku nie powinna przekraczac
czynnikow chtodniczych minimalnej ilosci
0 gestosci mniejszej niz ustalonej w zaktadzie

47 kg/kmol. produkeyjnym.

Uwaga 2 Przyktady wynikow

obliczert zgodnych Minimalng ilo$¢ czynnika

W pomieszczeniu i minimalng

Z powyzszg formutg : .

powierzchnie wymagang
podano w tabelach . . :
Table. 141112 do zainstalowania urzgdzenia
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podano w Podreczniku dotyczace ilosci i rodzaju
uzytkownika i Podreczniku gazu podano na odpowiedniej
instalacji urzadzenia. Informacje  etykiecie na urzadzeniu.

Tabela . 1-1 Maksymalna ilo$¢ czynnika chtodniczego [kg]

Et?i(i fﬂizzgg'ka LFL [kg/m?] :lr!)slf:lzgjsiio il Powierzchnia podtogi [m?]
06 068 | 090 | 108 | 132 | 153 | 187 | 241
R32 0306 10 114 | 151 | 180 | 220 | 25 | 312 | 40
18 2,05 2,71 324 397 4,58 5061 724
22 250 | 331 | 39 | 485 | 560 | 686 | 885
06 005 | 007 | 008 | 010 | 011 | 014 | 018
R290 - 10 008 | 011 | 013 | 016 | 019 | 023 | 030
18 0,15 0,20 0,24 0,29 0,34 041 0,53
22 018 0,24 0,29 0,36 041 0,51 0,65
Tabela . 1-2 Min. powierzchnia pomieszczenia [m?)]

Rodzaj czynnika
chtodniczego

Wysokos¢ llos¢ czynnika w kg
instalacji h0 [m] Minimalna powierzchnia pomieszczenia [m?]

LFL [kg/m?]

1224kg | 1836kg | 2448kg | 3672kg | 48%kg | 612kg | 7956kg

06 29 51 116 | 206 | 321 | 543
R32 0,306 10 10 19 42 74 116 196
18 3 6 13 23 36 60
22 2 4 9 15 24 40

0152kg | 0228kg | 0304kg | 0456kg | 0608kg | 076kg | 0988kg

06 82 146 328 584 912 | 1541
R290 0,038 10 30 53 118 210 328 555
18 9 16 36 65 101 171
22 6 N 24 43 68 115
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Yy
e

Opakowanie

Opakowanie produktu
wykonano z materiatow
przystosowanych do recyklingu,
zgodnie z krajowymi
przepisami dotyczgcymi
ochrony Srodowiska. Nie wolno
utylizowac¢ opakowania razem
z odpadami komunalnymi

lub innymi odpadami.

Nalezy przekazac je

do punktu zbiorki opakowan,
WYZnaczonego przez
administracje lokalna.
Zgodnos¢ z dyrektywg RoHS
Ten produkt jest zgodny

Z europejskg dyrektywa
2011/65/EU w sprawie
ograniczenia stosowania
niektorych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym
| elektronicznym (RoHS).

Nie zawiera on szkodliwych

lub zabronionych materiatow
wymienionych w tej dyrektywie.
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Informacje serwisowe

1. Sprawdzenie terenu

Przed rozpoczeciem prac

na ukfadach zawierajgcych
fatwopalne czynniki chtodnicze
niezbedne jest wykonanie
kontroli bezpieczenstwa,

aby z minimalizowac
niebezpieczenstwo zaptonu.

W przypadku naprawy systemow
chtodniczych przed wykonaniem
prac na systemie nalezy
zastosowac nastepujgce Srodki
ostroznosci.

2. Procedura wykonywania
prac

Prace nalezy podejmowac
zgodnie z kontrolowang
procedurg, aby zminimalizowac
niebezpieczenstwo obecnosci
tatwopalnego gazu lub pary
podczas wykonywanej pracy.
Personel techniczny obstugujacy,
nadzorujacy lub konserwujgcy
systemy klimatyzacji musi byc
odpowiednio przeszkolony

| musi mie¢ kompetencje zgodne
z wykonywanymi zadaniami.

Prace nalezy wykonywac
wytgcznie przy uzycid
odpowiednich narzedzi

(w przypadku watpliwosci
dotyczacych uzycia narzedzi

Z tatwopalnymi czynnikami
chtodniczymi nalezy
konsultowac sie z producentami
tych narzedzi).

3. Miejsce wykonywania prac
ogolnych

Caty personel konserwacyjny

| inne 0soby pracujgce

w poblizu nalezy poinformowac

0 charakterze prowadzonych

prac. Nalezy unikac pracy

W miejscach o matej kubaturze.

Obszar wokot przestrzeni

pracy nalezy odgrodzic. Nalezy

zagwarantowac bezpieczne

warunki w obrebie obszaru

przez kontrole materiatow

tatwopalnych.

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
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4. Sprawdzenie obecnosci
czynnika chtodniczego

Obszar nalezy sprawdzic

za pomocg odpowiedniego
wykrywacza czynnika
chtodniczego przed i w czasie
pracy, aby upewnic sie, ze technik
jest Swiadomy pracy w atmosferze
potencjalnie palnej. Nalezy
dopilnowac, aby stosowany
sprzet do wykrywania wyciekow
nadawat sie do wykorzystania

Z tatwopalnymi czynnikami
chtodniczymi, czyli nie iskrzyt,

byt odpowiednio uszczelniony lub
wewnetrznie bezpieczny.

5. Obecnos¢ gasnicy

Jesli na sprzecie chtodniczym
lub towarzyszacym im czesciom
majg by¢ wykonane prace

Z generowaniem wysokiej
temperatury, pod rekg dostepny
powinien by¢ odpowiedni

sprzet gasniczy. W poblizu
obszaru napetniania czynnikiem
chtodniczym nalezy przygotowac
gasnice z CO2 lub na suchy
proszek.

6. Brak zrodet zaptonu

Zadna osoba wykonujaca

prace powigzane z systemem
chtodniczym obejmujgce
odstoniecie rurociggow
zawierajgcych lub ktdre zawieraty
tatwopalny czynnik chtodniczy
nie moze uzywac zadnych
zrodet zaptonu w taki sposob,
aby mogto to doprowadzi¢ do
niebezpieczenstwa pozaru lub
wybuchu. Wszelkie mozliwe
zrodta zaptonu, w tym palenie
papierosow, nalezy odpowiednio
oddali¢ od miejsca instalacjj,
naprawy, demontazu i utylizacji,
podczas ktorych tatwopalny
czynnik chtodniczy moze zosta¢
uwolniony do otoczenia. Przed
wykonaniem prac, obszar wokot
sprzetu nalezy sprawdzi¢, aby
upewnic sie, ze nie wystepuje
tam niebezpieczenstwo zaptonu
lub fatwopalne materiaty. Nalezy
umiescic znaki ,Zakaz palenia’.
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7. Wentylacja miejsca

Nalezy upewnic sie, ze

obszar znajduje sie na

otwartej przestrzeni lub jest
odpowiednio przewietrzony
przed rozszczelnieniem
systemu lub wykonaniem prac

Z generowaniem wysokiej
temperatury. Okreslony poziom
wentylacji nalezy utrzymywac
podczas catego okresu
wykonywania prac. Wentylacja
powinna bezpiecznie rozpraszac
uwolniony czynnik chtodniczy.
Najlepiej usuwac go na zewnatrz
do atmosfery.

8. Sprawdzanie sprzetu
chtodniczego

Przy wymianie elementow
elektrycznych powinny one
nadawac sie do danego
zastosowania i mie¢
odpowiednie parametry. Nalezy
zawsze przestrzegac wytycznych
producenta w zakresie
serwisowania i wykonywania
prac konserwacyjnych.

W razie watpliwosci nalezy
zWrocic sie 0 pomoc do dziatu
technicznego producenta.
Nastepujgce kontrole nalezy
stosowac w przypadku instalacji
wykorzystujgcych tatwopalne
czynniki chtodnicze:

e rozmiar tadunku jest
dostosowany do kubatury
pomieszczenia, w ktorym
instalowane sg czesci
zawierajace czynnik chtodniczy:

e urzadzenia wentylacyjne i kratki
wentylacyjne sg sprawne i nie
sg zablokowane;

e\ przypadku stosowania
posredniego obwodu
chtodniczego obwody wtorne
nalezy skontrolowac pod
katem obecnosci czynnika
chtodniczego; oznaczenie na
sprzecie jest nadal widoczne i
czytelne.

e nieczytelne oznaczenia i znaki
nalezy poprawic;

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
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erura czynnika chtodniczego
lub podzespoty powinny byc
zamontowane w lokalizacji,
w ktorej mato prawdopodobne
jest narazenie ich
na oddziatywanie substancji
powodujgcych korozje,
Z Wyjgtkiem podzespotow
wykonanych z materiatow
Z natury odpornych
na korozje lub odpowiednio
zabezpieczonych przed korozja.

9. Sprawdzenia urzadzen
elektrycznych

Naprawa i konserwacja
elementow elektrycznych
powinna obejmowac wstepne
sprawdzenia bezpieczenstwa i
procedury kontroli elementow.
W przypadku wystepowania
awarii, ktora obniza poziom
bezpieczenstwa, do tego obwodu
nie wolno podtgczac zasilania az
do uzyskania zadowalajgcego
wyniku naprawy. Jesli awarii

nie mozna skorygowac
natychmiast, a konieczne jest

kontynuowanie pracy urzgdzenia,
nalezy zastosowac odpowiednie
rozwigzania tymczasowe. Nalezy
ten fakt zgtosi¢ wiascicielowi
sprzetu tak, aby wszystkie strony
zostaty powiadomione.

Wstepne sprawdzenie
bezpieczenstwa obejmuje:

e kontrole roztadowania
kondensatorow: nalezy to
wykonac w bezpieczny sposob,
aby unikng¢ potencjalnego
iskrzenia

e sprawdzenie, czy podczas
napefniania, odzyskiwania
czynnika lub przeptukiwania
systemu zadne elementy
elektryczne nie znajdujg sie pod
napieciem i sg odstoniete;

e sprawdzenie, czy istnieje
Ciggtosc instalacji uziemiajace).

10. Naprawy elementow

hermetycznie zamknietych

10.1 Podczas napraw

elementow hermetycznie
zamknietych cate zasilanie
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elektryczne musi by¢ uszkodzenie uszczelnien,
odtgczone od sprzetu, nieprawidtowe dopasowanie
na ktorym wykonywane dtawikow itd.

sq prace przed zdjgciem *Nalezy zapewnic pewne
szczelnych pokryw itd. zamocowanie urzadzenia.
Jesli zachowanie zasilania

e Nalezy dopilnowac, aby
uszczelnienia i materiaty
uszczelniajgce nie ulegty
takiej degradacji, aby nie
przestaty zapobiegac
wnikaniu atmosfer
tatwopalnych. Czesci
zamienne powinny byc

elektrycznego sprzetu
podczas serwisowania
jest absolutnie niezbedne,
wowczas nalezy umiescic
stale dziatajgcy detektor
uptywu w najbardziej
Krytycznym miejscu, aby
ostrzec przed potencjalnie

. . . zgodne ze specyfikacjami

niebezpieczng sytuacja.
, producenta.
10.2 Szczegdlng uwage

nalezy zwracic na to, aby Uwaga: Zastosowanie
zapewnic, ze podczas silikonu moze
prac na elementach uniemozliwic
elektrycznych obudowa skuteczng prace
nie zostanie zmieniona w niektorych urzagdzen
taki sposob, aby obnizy¢ G] wykrywajgcych
poziom ochrony. Obejmuje uptyw. Wewnetrznie
to uszkodzenie przewoddw, bezpieczne elementy
nadmierng liczbe potgczen, przed praca na
zaciski niewykonane wedtug nich nie wymagaja
oryginalnej specyfikacj, odfaczenia.
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11. Naprawa wewnetrznie
bezpiecznych elementow

Nie stosowac zadnych statych
obcigzen indukeyjnych ani
pojemnosciowych do obwodow
bez zapewnienia, ze przekracza
ono dopuszczalne napiecie i prad
dopuszczalny dla stosowanego
sprzetu. Elementy wewnetrznie
bezpieczne sg jedynym rodzajem
elementow, na ktorych mozna
pracowac pod napieciem

w obecnosci atmosfery
tatwopalnej. Aparatura testowa
powinna mie¢ odpowiednie
parametry znamionowe.
Elementy mozna wymieniac
Wytgcznie na czesci zalecane
przez producenta. Inne czesci
moga spowodowac zapton
czynnika chtodniczego z wycieku
w atmosferze.

12. Okablowanie

Sprawdzi¢, czy okablowanie
nie jest poddane zuzyciy,
korozji, nadmiernym naciskom,
wibracjom, dziataniu ostrych

krawedzi lub innym negatywnym
wptywom srodowiskowym.
Sprawdzenie powinno rowniez
uwzgledni¢ wptyw starzenia lub
ciggtych wibracji ze zrodet takich
jak sprezarki lub wentylatory.

13. Wykrywanie tatwopalnych
czynnikow chtodniczych

Pod zadnym pozorem nie mozna

stosowac potencjalnych zrodet

zaptonu przy wyszukiwaniu

lub wykrywaniu wyciekow

czynnika chtodniczego.

Nie wolno stosowac palnikow

halogenkowych (ani innych

wykrywaczy wykorzystujgcych

otwarty ptomien).

14. Metody wykrywania
wyciekow

Ponizsze metody wykrywania

sg uwazane za akceptowalne

dla systemow zawierajacych

tatwopalne czynniki chtodnicze.

Do wykrywania tatwopalnych

czynnikow chtodniczych

nalezy stosowac elektroniczne

detektory wyciekow,
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ale ich czutos¢ moze byc
nieodpowiednia lub moze
wymagac ponownej kalibracji.
(Sprzet detekeyjny nalezy
skalibrowac w obszarze wolnym
od czynnika chfodniczego).
Nalezy upewnic sie, ze detektor
nie stanowi potencjalnego
zrodfa zaptonu i nadaje sie

do stosowania z czynnikiem
chtodniczym. Sprzet do
wykrywania wyciekow nalezy
skonfigurowac z procentem
gornej granicy zapalnosci

(LFL) czynnika chtodniczego

| skalibrowac zgodnie

ze stosowanym czynnikiem
chtodniczym, potwierdzajac
odpowiedni procent gazu
(maksymalnie 25%). Ciecze do
wykrywania wyciekow nadaja
sie do stosowania z wiekszoscig
czynnikow chtodniczych, ale
nalezy unikac stosowania
detergentow zawierajgcych chlor,
poniewaz chlor moze reagowac
z czynnikiem chtodniczym i

powodowac korozje rurociggow
Z miedzi.

Jesli podejrzewamy wyciek,
wszystkie zrodfa otwartych
ptomieni nalezy usungc lub
zgasic. Po znalezieniu wycieku
czynnika chtodniczego, ktory
wymaga zalutowania (lutowanie
twarde), catos¢ czynnika
chtodniczego nalezy odzyskac

z systemu lub odizolowac (za
pomocg zaworéw odcinajgcych)
w czesci systemu oddalonym od
wycieku. W przypadku urzgdzen
zawierajgcych tatwopalne
czynniki chtodnicze nalezy
czyscic instalacje azotem
wolnym od tlenu (OFN) zaréwno
przed, jak i podczas lutowania
twardego.

15. Usuwanie i oproznianie

W przypadku otwarcia obwodu
czynnika chtodniczego,

na przyktad w celu wykonania
napraw, nalezy postepowac
zgodnie ze standardowymi
procedurami. Nalezy jednak

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
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koniecznie stosowac najlepsze
procedury ze wzgledu

na fatwopalnosc. Nie wolno
otwieraC instalacji zawierajgcych
czynnik chtodniczy metoda
lutowania twardego. Nalezy
postepowac wedtug ponizszej
procedury:

e usungc¢ czynnik chtodniczy;

® 0czyscic obwod gazem
obojetnym;

® 0proznic;

e ponownie przeptukac obwod
gazem obojetnym;

e otworzy¢ obwod, przecinajgc
lub rozlutowujac.

tadunek czynnika chfodniczego
nalezy odzyskac do
odpowiednich butli. W przypadku
urzadzen zawierajgcych
fatwopalne czynniki chtodnicze
instalacje nalezy oczyscic
azotem wolnym od tlenu (OFN),
aby zapewni¢ bezpieczenstwo.
Konieczne moze by¢ wielokrotne
powtdrzenie tego procesu.

Do czyszczenia systemow
zawierajgcych czynnik
chtodniczy nie wolno uzywac
sprezonego powietrza ani tlenu.

W przypadku urzadzen
zawierajgcych tatwopalne czynniki
chtodnicze nalezy oczysci¢
system azotem bez tlenu (OFN),
napetniac do osiggniecia cisnienia
roboczego, a nastepnie uwolnic
gaz do atmosfery i ostatecznie
przywracic proznie. Proces ten
nalezy powtarza¢ do momentu
usuniecia z systemu czynnika
chtodniczego. Po zastosowaniu
koncowego tadunku azotu

bez tlenu (OFN) system nalezy
oprozni¢, doprowadzajac do
cisnienia atmosferycznego, aby
maoc wykonac prace. Operacja ma
bezwzglednie kluczowe znaczenie,
gdy konieczne jest lutowanie
rurociggu.

Nalezy upewnic sie, ze wylot
pompy prozniowej nie jest
zamkniety na zrodta zaptonu
oraz ze dostepna jest wentylacja.
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16. Procedury napetniania
uktadu klimatyzacji
Oprocz konwencjonalnych
procedur napetniania uktadu
klimatyzacji nalezy przestrzegac
nastepujacych wymagan:
® Prace nalezy wykonywac
wytgcznie przy uzycid
odpowiednich narzedzi
(w przypadku watpliwosci
dotyczacych uzycia
narzedzi z tatwopalnymi
czynnikami chtodniczymi
nalezy konsultowac sie
z producentami tych narzedzi).

e Dopilnowac, aby nie nastgpito
zanieczyszczenie czynnika
chtodniczego podczas
stosowania urzadzen do

napetniania uktadu klimatyzacji.

Weze lub przewody powinny
by¢ mozliwie jak najkrotsze,
aby zminimalizowac zawartg
w nich ilos¢ czynnika
chtodniczego.

e Butle nalezy przechowywac w
pozycji pionowe.

* Nalezy dopilnowac, aby uktad
chtodniczy zostat uziemiony
przed napetnianiem czynnikiem
chtodniczym.

e Oznaczyc¢ system etykietg
po zakonczeniu napetniania
czynnikiem chtodniczym (jesli
jeszcze nie zostat oznaczony).

e Nalezy zachowac
nadzwyczajng ostroznose,
aby nie przepetnic¢ uktadu
chtodniczego.

® Przed ponownym napetnieniem
uktadu czynnikiem nalezy go
poddac prébie cisnieniowej z
uzyciem azotu bez tlenu (OFN).
System nalezy poddac probie
ciSnieniowej po zakonczeniu
napetniania, ale przed
przekazaniem do eksploatacji.
Przed opuszczeniem migjsca
prac nalezy wykonac probe
szczelnosci.

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
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17. Wycofanie z eksploatacji

Przed wykonaniem tej procedury
istotne jest, aby technik w petni
poznat sprzet i jego wszystkie
detale. Zalecane jest bezpieczne
odzyskiwanie lub uwalnianie

do atmosfery wszystkich
czynnikow chtodniczych
(dotyczy urzadzen zawierajgcych
czynnik chtodniczy R290). Przed
wykonaniem tego zadania,
nalezy pobrac probke oleju |
czynnika chtodniczego.

Gdy przed ponownym
wykorzystaniem odzyskanego
czynnika chtodniczego
wymagana jest analiza.
stotne jest, aby zasilanie
elektryczne byto dostepne przed
rozpoczeciem zadania.
a)Nalezy zapoznac sie ze
sprzetem i jego dziataniem.
b)Odfgczyé zasilanie elektryczne
od systemu

¢) Przed rozpoczeciem procedury
nalezy dopilnowac, aby:

e \v razie potrzeby dostepny
byt mechaniczny sprzet do
transportu potrzebny do
transportu butli z czynnikiem
chtodniczym;

e caty sprzet ochrony
indywidualnej byt dostepny |
prawidtowo stosowany;

e proces odzyskiwania byt
nadzorowany przez caty czas
przez osobe kompetentng;

e sprzet do odzyskiwania |
butle spetniaty wymagania
odpowiednich norm,

d)Jesli to mozliwe, wypompowac
czynnik chtodniczy z systemu
chtodniczego.

e) Jesli zastosowanie prozni nie
jest mozliwe, nalezy zastosowac
kolektor tak, aby czynnik
chtodniczy mozna byto usungc
Z roznych czesci systemu.

f) Nalezy dopilnowaé, aby butla
zostata umieszczona na
wadze przed rozpoczeciem
procesu odzyskiwania.
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g)Uruchomi¢ urzadzenie do
odzyskiwania czynnika
| obstugiwac zgodnie z
instrukcjami producenta.

h)Nie przepetnia¢ butli
(maksymalnie 70% objetosci
cieczy przy gestosci ptynnego
czynnika chtodniczego
w temperaturze referencyjnej
50°C).

i) Nie przekraczac¢
maksymalnego cisnienia pracy
butli, nawet chwilowo.

j) Gdy butle zostaty napetnione
prawidtowo, a proces
zostat zakonczony, nalezy
dopilnowac, aby niezwtocznie
usungc butle z miejsca pracy, a
wszystkie zawory odtgczajgce
zostaty zamkniete.

k) Odzyskanego czynnika
chtodniczego nie wolno
stosowac do napetniania
innego ukfadu chtodniczego,
jesli nie zostanie on
0Czyszczony i sprawdzony.

18. Stosowanie etykiet
Sprzet nalezy opatrzy¢
etykietami informujgcymi,

ze zoStat on wycofany z
eksploatacji i oprozniony z
czynnika chtodniczego. Etykieta
powinna by¢ opatrzona datg i
podpisem. Nalezy dopilnowac,
aby na sprzecie znajdowaty sie
etykiety informujgce, ze sprzet
zawiera fatwopalny czynnik
chtodniczy.

19. Odzysk

Przy usuwaniu czynnika
chtodniczego z systemu

w celu serwisowania lub
wycofania z eksploatacji zaleca
sie zastosowanie dobrych
praktyk, aby wszystkie czynniki
chtodnicze byty usuwane
bezpiecznie.

Przy przenoszeniu czynnika
chtodniczego do butli nalezy
dopilnowac, aby stosowac
wytgcznie odpowiednie butle
do odzysku. Dopilnowac, aby
dostepna byta wiasciwa liczba

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
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butli do zmagazynowania
tadunku z cafego systemu.
Wszystkie stosowane

butle s przeznaczone do
magazynowania odzyskanego
czynnika chtodniczego |
opatrzone etykietg informujgca
0 czynniku chtodniczym

(czyli nalezy zastosowac
specjalne butle do odzysku
czynnika chtodniczego). Butle
powinny by¢ wyposazone w
Zawor bezpieczenstwa oraz
sprawne zawory odcinajgce.
Oproznic butle do odzyskui,
jesli to mozliwe, schtodzi¢ przed
rozpoczeciem odzysku czynnika.
Sprzet do odzysku powinien

byC sprawny i wyposazony w
zestaw instrukcji dotyczgeych
stosowanego sprzetu i powinien
by¢ odpowiedni do odzysku
tatwopalnych czynnikow
chtodniczych. Dodatkowo,
dostepny powinien by¢ zestaw

sprawnych i skalibrowanych wag.

Weze powinny by¢ wyposazone
W sprawne bezwyciekowe
ztgczki roztgczajgce. Przed
zastosowaniem urzadzenia do
odzyskiwania nalezy sprawdzic,
czy jeqo stan jest zadowalajgey,
byto ono wtasciwie serwisowane,
a wszelkie towarzyszgce

mu elementy elektryczne

sg hermetycznie szczelne,

aby zapobiec iskrzeniu

w przypadku uwolnienia
czynnika chtodniczego. W razie
watpliwosci nalezy skonsultowac
sie z producentem.

Odzyskany czynnik chiodniczy
nalezy zwrocic do dostawcy w
odpowiedniej butli do odzysku i z
odpowiednig Kartg przekazania
odpadow. Nie mieszac cieczy
chtodniczych w jednostkach

do odzysku, a szczegdlnie w
butlach.

Jesli majg by¢ usuniete
sprezarki lub oleje sprezarkowe,
nalezy dopilnowac, aby zostaty
oproznione do akceptowalnego
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poziomu, aby zapewnic, ze

tatwopalny czynnik chtodniczy

nie pozostat w Srodku smarnym.

Proces oprozniania nalezy

wykonac przed zwrdceniem

sprezarki do dostawcow. W celu
przyspieszenia tego procesu
mozna zastosowac jedynie
elektryczne podgrzewanie
korpusu sprezarki. Spuszczanie
oleju z systemu nalezy
wykonywac w bezpieczny

Sposob.

20. Uwalnianie
weglowodorowego (HC)
czynnika chtodniczego
do atmosfery (R290)

Uwolnienie do atmosfery moze
by¢ dopuszczalng alternatywa
dla odzyskiwania czynnika
chtodniczego. Weglowodorowe
(HC) czynniki chtodnicze

nie majg potencjatu niszczenia
warstwy ozonowej (ODP),

a ich potencjat tworzenia
efektu cieplarnianego (GWP)
jest nieznaczny, dlatego

w okreslonych okolicznosciach
dopuszczalne jest uwalnianie
ich do atmosfery. Takg operacje
nalezy jednak przeprowadzic
zgodnie z przepisami

| rozporzadzeniami krajowymi,

jezeli jest to dozwolone.

W szczegolnosci przed

oproznieniem systemu nalezy

koniecznie wykonac nastepujgce

CZynnosci:

e Nalezy uwzglednic przepisy
dotyczace odpadow.

e Nalezy uwzglednic przepisy
dotyczace ochrony srodowiska.

® Nalezy uwzglednic przepisy
dotyczgce obchodzenia sie
z substancjami
niebezpiecznymi.

e/ systemow mozna uwalniac
do atmosfery tylko niewielkie
llosci czynnika chfodniczego
(zazwyczaj mniejsze
niz 500 gramow).

e Niezaleznie od okolicznosci
zabronione jest uwalnianie

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
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gazu do atmosfery wewnatrz
budynkow.

e Nie wolno uwalnia¢ gazow
do atmosfery w miejscach
publicznych lub w obecnosci
0s0D, ktdre nie zostaty
poinformowane o0 wykonywaniu
takiej procedury.

e Dtugosc i srednica przewodu
gietkiego musi byc
dostateczna, tak aby przewod
siegat co najmniej 3 metry poza
budynek.

® Podczas uwalniania
czynnika chtodniczego
do atmosfery nalezy zapobiec
przemieszczaniu sie go
do przylegtych budynkow lub
przedostaniu sie do lokalizacji
ponizej poziomu gruntu.

® Przewdd gietki powinien
by¢ wykonany z materiatu
przystosowanego do uzytku
Z weglowodorowymi
czynnikami chfodniczymi
| olejami.

e Nalezy uzy¢ wyposazenia
utrzymujgcego otwor
wylotowy przewodu gietkiego
O najmniej T metr ponad
poziomem gruntu, tak aby byt
skierowany w gore, co utatwia
rozpraszanie,

e Utozenie zakonczenia
przewodu umozliwia
uwalnianie tatwopalnych
oparow do atmosfery
| rozpraszanie ich w otoczeniu.

* Zadne blokady lub zagiecia
przewodow na linii odptywowe;
nie powinny ograniczac
przeptywu.

* Zadne zrodta zaptonu
nie powinny znajdowac sie
w poblizu otworu wylotowego
przewodu gietkiego.

® Przewdd gietki powinien
byC regularnie sprawdzany
w celu wykrycia otworow lub
splatanych odcinkow, ktore
moga powodowac wyciek lub
blokowanie przeptywu.
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Podczas uwalniania czynnika
chtodniczego do atmosfery
nalezy mierzy¢ i ograniczac jego
przeptyw przy uzyciu przyrzadow
pomiarowych, aby zapewni¢
efektywne rozpraszanie.

Po zakonczeniu przeptywu
czynnika chtodniczego nalezy,
jezeli jest to mozliwe, oczyscic
system azotem bez tlenu

(OFN). W przeciwnym wypadku
nalezy napetnic¢ system OFN

| wielokrotnie wykonac procedure
uwalniania do atmosfery,

aby zminimalizowac ilos¢
weglowodorowego (HC)
czynnika chtodniczego
POZzOStajgcego w systemie.

21. Transport, oznakowanie i
przechowywanie jednostek

1. Transport sprzetu
zawierajgceqo tatwopalne
czynniki chtodnicze
/godnosc z przepisami
transportowymi

2.0znakowanie sprzetu za
pomoca znakow

/godnosc z przepisami
lokalnymi

3. Utylizacja sprzetu
wykorzystujgcego tatwopalne
czynniki chtodnicze
Zgodnosc z przepisami
krajowymi

4. Przechowywanie sprzetu/
urzgdzen
Przechowywanie sprzetu
powinno odbywac sie zgodnie
z instrukcjami producenta.

5. Przechowywanie
zapakowanego sprzetu
(niesprzedanego)

Ostona opakowania przy
przechowywaniu powinna

by¢ tak skonstruowana, aby
uszkodzenie mechaniczne
sprzetu wewnatrz opakowania
nie powodowato wycieku
tadunku czynnika chtodniczego.
Maksymalng liczbe sztuk
sprzetu dozwolonego do
sktadowania razem nalezy
ustali¢ na podstawie
przepisow lokalnych,

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
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Symbole umieszczane na jednostce wewnetrznej lub zewnetrzne;

Ten symbol oznacza, ze urzgdzenie
zawiera fatwopalny czynnik chtodniczy.
@ Ostrzezenie | Wyciek czynnika chtodniczego i narazenie
o na dziatanie zewnetrznego zrodta
zaptonu moze spowodowac pozar.

Ten symbol oznacza koniecznos¢
|| Ostrzezenie | uwaznego przeczytania podrecznika
obstugi.

.u Ostrzezenie | 1&" symbol 0zZnacza, ze persqr)el.
serwisowy powinien obchodzi€ sig

@ . . |z urzgdzeniem zgodnie z zaleceniami
Ostrzezenie . S y
podanymi w podreczniku instalacji.

Ten symbol oznacza dostepnosc zrodet
EE] Ostrzezenie |informacji, takich jak podrecznik obstugi
lub podrecznik instalacji.
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Projekt i specyfikacje moga ulec zmianie bez powiadomienia

w zwigzku z nieustanng modernizacja produktow. Aby uzyskac
wiecej informacji, skontaktuj sie z agencjg handlowg lub
producentem.

Aktualna wersja podrecznika jest dostepna w serwisowe] witrynie
internetowe;.

ZALECENIA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA-R32(R290)-B
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MbpBO NpoyeTeTe HACTOSAL,O0TO PbKOBOACTBO 3a yrnoTpebal
YBaXaeMu KNneHTw,
bnarogapum, Ye npeanoyeToxTe NPOAYKT Ha Beko. Haassame ce, Ye Lie nonyumte
OT/IMYHM PE3YNTATW OT NPOLYKTa, KOWTO e nponsseaeH no HaPI-CbeeMeHHa
TEXHOMOMMS NMPU Hal-BMCOKO Ka4ecTBO. [poYeTeTe LsI0To PbKOBOACTBO 33
yI'IOTpe6a N BCUYKI OCTaHa/ I NPUAPYXaBali JOKYMEHTN BHUMATENHO Npean fa
N3non3Bate NpoAyKTa 1 't 3anaseTe 3a 6bueu4m CrnpaBKun. Ako npefaBate NPoayKTa
Ha Ipyro f1Lie, BKNOYeTe 1 PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpe6a. CreasaliTe BCUYKM
npeaynpeXxxaeH1s v Usnata MHpopmaLms B PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.
3HayeHns Ha CUMBOJIUTE

CnefBaluuTe CUMBOAM Ce 3M0N3BaT B Pas3MYHNTE pa3den Ha HaCToALLOTO
PbKOBOACTBO:

(i

BaxHa MHdOpMaLms uin
ronesHn CbBETU OTHOCHO
ynotpebara.

I'IpeﬂynpexueHMﬂ
3@ ONaCHW CUTYaLMN NO
OTHOLLIEHVE Ha XM1BOTa U1
COOCTBEHOCTTA.

[penynpexaeHe sa
ﬂeMCTBMH,KOMTOHMKOFaHe
TpsI6Ba Aa N3BBbPLIBATE.

[penynpexaeHe sa
TOKOB Yyap.

Tosw cMBON NOKa3Ba
HanM4me Ha MHoPMAaLKS,
KaTo PbKOBOACTBO 3a
paboTa U PbKOBOACTBO 33
MHCTanauus.

®@ B P o B

He ro nokpwBariTe.

\ PELIMKJTPAHA U

>

To3u CMMBOM NMOKA3Ba,
II Ye TpA6Ba Aa NpoyeTeTe
L—] BHMMATEHO PbKOBOACTBOTO

3a pabora.

To3u CMBOA NOKA3Ba, Ye

CEPBU3HUAT TEXHUK TPSIOBa

@ [ia 60paBy ¢ 060pyaABAHETO B
CHOTBETCTBYE C PbKOBOACTBOTO
3a MHCTaMpaHe.

Tosu cumBON
MoKa3Ba, Ye
ypeabT 13non3ea
Bb3M1aMeHM
OXNaaNTeNeH
areHT. AKo
OXNaAUTENHNAT
areHT TeYe 1
Ob/ie U3NOXKEH
Ha BbHLLEH
VM3TOYHVK Ha
3ananBaHe,
ChLLECTBYBa
PUCK OT MOXap.

PELIMKJIMPYEMA
XAPTUA
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n Mepku 3a 6e3onacHoCT

[poyeTeTe BHUMATENHO
WHCTPYKUHUUTE 3a besonacHocT
npean MOHTaX U NyCKaHe B
eKcnioatauua.

HenpaBunHUAT MOHTaX,
AbJDKall, Ce Ha npeHe6perBaHe
Ha UHCTPYKLUUNTE MOXE Aa
NMPUYUHU CEPUO3HU LLLETU UK
HapaHABaHUA.

MpepynpexaeHue
1. MoHTax (MpocTpaHCTBO)

— MOHTMpaHuTe
TPBOONPOBOAN TPSOBA
fja 6baaT cBefeH 1o
MUHUMYM.

— TpwbonposoanTe Tpsi6Ba
[ia 6bAaT 3aLMTEHN OT
(MU3MYECKN NOBPEAN.

— TpwbuTe 3a OxNaguTeNeH
areHT TpsbBa Aa
CbOTBETCTBAT Ha
HaLMOHaMHUTE
pa3ropeov 3a rasosu
CHOPBXKEHNS.

— MexaH14H1TE BPBH3KM
TpSI6BA fja ObaT

[OCTBMHM C Lien
NoaAPbXKA.

KoraTo e Heo6Xoanmo
3MoN3BaHe Ha
MeXaHn4Ha BeHTUNaLNS,
OKO/10 BEHTUNALMOHHNTE
OTBOPY He TPSAGBA f1a MMa
npenaTcTByA,

/3XBbpAsHETO Ha
npoayKTa Tps6Ba Aa
CTaBa B CbOTBETCTBYE

C HaLMOHanHuTe
pa3nopendv 3a NPaBUIHO
LIeNnOHMPaHe.

2. 06cnyxBaHe
— Bewuku nnda, kouto

W3BBPLLBAT AEMHOCTY MO
Kpbra Ha OXNanTenH1s
areHT UK KOWTO o
MPeKbCBaT, Tpsbea

Na iMaT BaNnaeH
CEpTUMMKAT, U3aaaeH oT
KOMMETEHTEH aKpeauTVpaH
OpraH 3a OLIEHKa,

KOWTO Y0CTOBEpPSBA
KBa/mM@yKaLmsTa 3a
6e30mnacHa paboTa ¢
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OX/TAJUTENEH areHT B
CBOTBETCTBYE C MPK3HATa
B CbOTBETHATA 06/1aCT
CEPTUMMKALMS.

3. loaapbxKa 1 PeMOHT,
U3NCKBALLM CbEeNCTBIE
Ha Apyrv NnLa cbe
cneupnanH yMeHus,
Tps6BA [1a Ce M3BBpLUBAT
noa HabMAEHNETO
Ha ILE, KOMMETEHTHO
B 113M0/13BAHETO
Ha Bb3M1aMEHUMU
OXNTaUTENHN areHTH.

4. He n3nonssainTe gpyru
CpefCTBa 3a yCKOpsiBaHe Ha
rpoLieca Ha pasMpassBaHe
WM 3a NOYMCTBAHE,
Pa3NYHI OT NMPENOPbYAHUTE
OT MPOV3BOANTENS.

5. YpeawT TpsioBa Aa ce
CbXPaHsABa B MOMELLEHNS
6e3 HENPEKbCHATO PAbOTELLY
N3TOYHULIM Ha 3anansaHe
(HanpyYMep OTKPUT NNaMbK,
paboTeLLM ra30BK ypeam nnu
PABOTELLY NEYKM).

6. He nonyckaiTe npoHWKBaHe
Ha Yy v BellecTBa (Macno,
BOAa 11 ip.) B TpbbuTe. Mpn
CbXPaHeHWe Ha TpbonTe
3anevarainTe OTBOpUTE Ypes
MPULLMNBaHE, MOCTaBAHE Ha
NIEHTa 1 ap.

/. He KbcauTe 1 He ropere.

8. Heobxoaumo e Aa 3HaeTe,
Ye OXNafNTEeNHUTE areHTy
HAMAT MUPKC.

9. Bcuykm paboTHM npoLeaypy,
3a KOWTO Ce M3UCKBAT MEPKH
3a 6e30MacHOCT, TPSA6Ba
fla Ce U3BBPLUBAT CaMO OT
KOMMETEHTHM L.

10.YpeawT TpsioBa Aa ce
CbXpaHsiBa B 106pe
MPOBETPEHN NMOMELLIEHNS,
MpY KOUTO Pa3MEPBT Ha
NOMELLEHNETO CbOTBETCTBA
Ha pasMepa Ha CTasTa B
3@BVCMMOCT OT paboTaTa.

17.YpeawT TpsioBa Aa ce
CbXpaHsBa Taka, Ye Aa He
Ce I0MyCKaT MexaH!4HK
noBpeau.
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12. CbeMHeHnsTa TpsIoBa
[1a 6bAaT NPOBEPEHN C
060pY/BaHe 3a OTYNTaHe
Ha TeYOBe, KaTo OTHETEHUTE
CTOVHOCTY 32 TeY Ha
OX/aJMTeNEH areHT TpsibBea aa
He HaBMLLIAaBaT S g/roavHa.
[TpoBepkata TpsibBa Aa bbje
W3BbpLLIEHa B MOKOW K MO
BPEME Ha paboTa 1nv nof
HandraHe Hau-MasnKkoTo cnej
MOHTaXa. [1p1 MOHTaXa
Ha BbTpeLlUHoTO TA10 HE
TPSI6BA f1a Ce 13MoN3Bar
Pa3rnotseMn CbeMHEHNS
(MoraT fa ce nanonseat
3anoeHy 1N 3aBapeHm
CheUHEHNS).

13.KoraTo ce n3nonssa
3ananum oxnagnTeneH
areHT, N3NCKBaHVATa
33 NPOCTPAHCTBOTO 34
MOHTaX Ha ypefa v/
WV N3UCKBAHUATA 34
BEHTWUNALMA Ce ONpefensT
CbrMacHo

— 0OLLOTO KOMMYECTBO
3apefieH B ypena
oxnaauTeneH arext (M),

— MSACTOTO Ha MOHTaX,

— TWNa BEHTW/aLUMA Ha
MACTOTO Ha MOHTaX U

Ha ypenaa.
MaKCMManHOTO KONMYeCTBO 3a
e[IHO NOMeLLieHVe Tps6Ba fa
ObAE N3YMCIEHO MO ClefHaTa
hopmyna:

M o= 2,5 X (LFL)’

5/4)

x hox (A)'"?

NN HEOOXOAMMATA MUHUMANHA
MaoL, Amin 3a MOHTaX Ha
ypes ¢ KONMYeCTBO 3apefeH
oxnaauteneH arent M (kg)
TPA6Ba fja 6bAE U3YNCNEHO MO
cnefHarta Gopmyra:

A= (M/(2,5 X (LFL) 5 x ho))°

KbaeTo:

M max € MaKCUMaNHOTO
[ONYCTUMO KOMIMYECTBO 3@ e[1HO
nometLieHme B kg;

M € KOMIMYECTBOTO OXNaanTeNeH
areHT B ypeaa B Kg;
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A min € HEOOX0AMMATA
MWHWManHa oL Ha
NOMELLEHNETO B M2,

A e nnouita Ha NoMeLLeH1eTo B
m?

LFL e Hai-HWCKaTa rpaHuLa Ha
Bb3nnameHsBaHe B kg/m®

h o BUCOYMHATA Ha M3MyCKaHe -
BEPTUKANHOTO Pa3CTOAHME B
METPW OT MOAa 0 TOYKATA Ha
M3MyCKaHe Npu MOHTUPAH yper;

ho = (hinst+hre nan 0,6 m, KoeTo
OT ABETE € M0-BUCOKO;

hmﬂeOTKﬂOHeHMeTOﬂpM
N3MyCKaHe B METPK OT IbHOTO
Ha ype[a 4O TOYKaTa Ha
N3MYCKaHE,

Ninst € BUCOYMHATA HA MOHTaX
Ha ypesa B METpM.

PechepeHTHN MOHTaXHH
BUCOYMHY:

0,0 m 3a npeHocKMK 11 NMOA0BY
ypean,

1,0 m npy MOHTaX Ha NPoO30peL;
1,8 M Npu MOHTaX Ha CTeHa;

2,2 M Npy MOHTaX Ha TaBaH.

AKO MVWHUManHaTa BUCOYMHa
Ha MOHTaX, yKasaHa 0T
NPOWU3BOANTENS, € MOBEYE OT
pe(epeHTHaTa BICOYMHA Ha
MOHT@X, TOraBa Amin /1 mmax 38
pe(epeHTHaTa BICOYMHA Ha
MOHT&X CbLLO TPSI6BA fja 6baaT
YKa3aHw OT Npov3BOAUTENS.
YpenbT MOXe f1a Ma HAKOSKO
pe(EePEHTHN BUCOYNHM Ha
MOHTaX. B TakbB Cyyai
M3YMCNIEHMATA 3A Amin Y mimax
TPsI6Ba Aa ObAaT HanpaBeHu 3a
BCUYKM PEDEPEHTHI BACOUMHN
Ha MOHTaX.

[pn ypean, KoUTo 06enyxBaT
e[IHO UV NOBeYe NOMeLLIEHMS]
4ypes cucTema OT Bb3/yXOBOA,
3a M34mMcneHme Ha ho TpabBa
N1a Ce U3Non3Ba Hal-HUCKNAT
OTBOP Ha Bb3ayx0BOaa

BbB BCAKO KNMMATU3MPaHO
NOMELLIEHIE UMM BCHYKN
OTBOPY Ha BBTPELLHOTO TANO,
KOWTO Ca Mo-ronemu ot 5 cm?,
NPU Hall-HUCKa NO3nLMS B

PBKOBOACTBO 33 6e30nacHOCT

57/84BG



n Mepku 3a 6e3onacHoCT

nomeLLeHneTo. Bbnpeku ToBa
ho He TpsibBa [a HaaBMLLABA

0,6 m. CTOMHOCTTa Ha Amin
Tps6Ba fa 6bAe N34nCneHa
KaTO (YHKLVS Ha BUCOUMHMTE
Ha OTBOPWUTE Ha Bb3/yX0BOAA B
MOMELLIEHVETO 1 KONNYECTBOTO
OXNaJuTeNeH areHT 3a
MNOMELLEHNSATa, B KOUTO MOXE Aa
MMa 13MyCKaHe Ha OXagnTeneH
areHT, B 3aBMUCUMOCT OT
MECTOMONOXEHWETO Ha
BBTPELHOTO TA/10. M10LWTa Ha
BCVYKM NOMELLEHNS TPSOBA €
MO-rONAMA OT Amin.

3abenexka 1 Tasu Gopmyna
He MOXe fja ce
13M0n3Ba Npu
OXNagNTenHu
areHTy, KOWUTo Ca
NO-NeKu OT
472 kg/kmol.

3abenexka 2 Hsaxkou npumMepy
3a pesynTatv ot
M3YMCNEHNsITa no
ropenocoyeHara
Gopmyna ca
NaAeHM B
Table. 1-1n1-2.

[pyn habpuyHo
3aneyaTaHu
ypeau 3a
N34nCnABaHe
Ha Amin MOXE 13
Ce 13M03Ba
KONMYeCTBOTO
OXNaanTeNeH
areHT,
0T6ENA3aHO Ha
TabenKaTa Ha
camus ypen

3abenexka 3
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3abenexka 4 [1pu ypeam, KOMTO
Ce 3apexnaat ¢
OxNaauTeneH
areHT Ha MACTO,
N3YUCNEHNETO
Ha Amin MoXxe
[1a Ce HanpaBm
Bb3 OCHOBa Ha
NpUHLUMNa, Ye
KONMMYECTBOTO
3apefieH
OxNaauTeneH
areHT He TPsIbBa
[1a HaABNLLIABa
YKa3aHOTO OT
NPOV3BOANTENS
MaKCUMaHo
KOMMYECTBO
OxNaauTeneH
areHT.

MakcrManHoTo Konmn4yecTBo

33 €]HO MOMELLIEHNE
3abKUTENHATA MUHMANHA
MNOLL Ha MOMELLEHNETO, B
KOETO MOHTMPAH YPefbT, Ca
yKa3aHu B PbkOBOACTBOTO 33
ynoTpeba v PbKOBOACTBOTO 3a
MOHTaX Ha ypefa. 3a Noapo6bHa
MH(POPMaLIS OTHOCHO TWMa ra3
N HErOBOTO KONMMYECTBO, BUXKTE
CHOTBETHUSA ETVKET HA CaMKS

ypea.
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Tabnuua . 1-1 MakcumanHo konuyecTBo oxnaguteneH areHT (kg)
Tun oxnaguTene 5  BHCOuMHa Ha )
AreHT LFL (kg/m?) MoHTa) HO () Mnow, Ha nomeLLeHMeTo (M?)
06 068 | 090 | 108 | 132 | 153 | 187 | 241
R32 0,306 10 114 | 151 | 180 | 220 | 254 | 312 | 402
18 205 | 271 324 397 458 561 724
22 250 | 331 396 485 5,60 6,86 8385
06 005 | 007 0,08 0,10 011 014 018
10 008 | OM 013 0,16 019 0,23 0,30
R290 0038
18 015 | 020 | 024 | 029 | 034 | 041 | 053
22 018 | 024 | 029 | 036 | 041 | 051 | 065
Tabmmua . 1-2 MuHUManHa nnoLw, Ha nomelL,eHneTo (m?)

Tun oxnaguteneH
areHt

BucounHa Ha KonuuecTeo oxnaguteneH areHT B kg
MoHTax HO (m) MuHUManHa nnoLy, Ha noMeLL,eHneTo (m?)

LFL (kg/m?)

1224kg | 1836k | 2448kg | 3672kg | 489%6kg | 612kg | 7.956kg

06 29 51 116 206 321 543
R32 0,306 10 10 19 42 74 116 196
18 3 6 13 23 36 60
22 2 4 9 15 24 40

0152kg | 0228kg | 0304kg | 0456kg | 0608kg | 076kg | 0.988kg

06 82 | 146 | 328 | 584 | 912 | 1541
R290 0038 10 30 | 53 | 118 | 210 | 328 | 5%
18 9 % | 36 | 65 | 101 | 171
22 6 11 24 | 43 | 68 | 115
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Yy
e

WHbopmaums 3a onakoBkaTa
OnakoBkaTa Ha npoayKTa e
MPOU3BEAEHa OT PeLMKINPaHK
MaTepuani CbriacHo HaluTe
HaLMOHaHM pa3nopeaou

33 OKOfHaTa cpefa. He
N3XBBPAAUTE ONaKOBbYHNTE
MaTepuan 3aefiHo ¢ BUTOBUTE
WK Opyru oTnaabun. lMNpenante
M1 B NYHKT 3a CbOupaHe Ha
OMaKOBbYHW MaTepuany,
ONpeAeNieH OT MECTHUTE OpraHu.
CvoTBeTcTBME € [IMpekTHBaTa
3a RoHS

To3¥ NpoayKT OTroBaps Ha
W3MCKBaHWSTa Ha eBPOMeiicKaTa
[npeKkTnBa 3a orpaHuyeHme

Ha OMacHMTe BeLlecTBa

(RoHS) (2011/65/EC). Toi He
CbIbPXKa OMacH 11 3abpaHeHm
MaTepuanu, MocoYeH B
[npekTuBara.
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Nudopmayma 3a obcnyxeaHe

1. TpoBepku Ha 30HaTa

[peaw fa 3anoyHeTe paboTa
MO CUCTEMY, ChAbPXKALLY
Bb3nNaMeHUMM OXNafuTENHY
areHTy, e Heobxoanmo Aa
N3BBPLUMTE MPOBEPKM Ha
6e30nacHOCTTa, 3a fa ce
rapaHTMpa MUHUMIU3MPAHE Ha
PUCKa OT 3ananBaHe. 3a PEMOHT
Ha OxnaguTenHa cucTema

e HeoOXOAMMO fa B3eEMeETe
CNeAHNTE NPEAOXPAHUTENHU
MEPKW, NPeam Aa U3BBbPLLNTE
paboTy No cucTeMaTa.

2. PabotHa npoueaypa

PaboTnTe TpabBa aa ce
M3BBLPLUBAT MPU KOHTPO/IMPaHa
npoLeaypa, 3a fa ce
MVHWUMW3MPA PUCKa OT Hannyme
Ha Bb3naMeHM ras uin napm
Mo BPEME Ha PaboTUTe.
TexHUYECKUAT NepcoHan, KoMTo
0TroBaps 3a eKCnnoaTauysTa,
NpoBepKaTa 1 NoAApbXKaTa

Ha KNUMATUYHITE CUCTEMMY,
TPSI6Ba Aa NPEMMUHE NOAXOASALL
MHCTPYKTaX 1 ja NpUTeXaBa

noaxoasLla KeannukaLms 3a
N3MbHEHNE Ha CbOTBETHUTE
onepaLuu.

PaboTiTe TpsibBa Aa ce
M3BBPLUBAT CAMO C NOAXOAALLM
MHCTPYMEHTU (KOHCYNTUpaliTe
Ce C NPOU3BOAMTENS, aKO

MMaTE CbMHEHWSA OTHOCHO
MHCTPYMEHTIATE, KOUTO MOraT Aa
CE M3M0N3BaT Npy paboTa Chbe
3ananiMm OXNaanTENHN areHTH).

3. 06wa paboTHa 30Ha

BCyuky nnua, KOUTo U3BBPLLBAT
MOAAPBXKA 1 PAbOTAT B
CbOTBETHYS palioH, Tps6Ba fa
6bAaT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
eCTECTBOTO Ha V3BbPLUBaHNTE
paboTtn. PaboTaTa B 3aTBOpEHH
MPOCTpaHCTBa TpsbBa Aa

ce 13bsrea. 3oHarta 0Komo
PabOTHOTO MPOCTPAHCTBO
Tpsi6Ba [1a 6bAe OTLeneHa.
YBepeTe ce, 4e ycroBmaTa B
30HaTa ca 6e30MacHw, Kato
KOHTpOMMPaTE Bb3MNNaMeHMITe
MaTepuanm.
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4. T[lpoBepkKa 3a Hannyme Ha
OXMagUTeneH areHT

30HaTa TpsibBa Aa bbae
NpOBepsABaHa C NOAXoAsL
[ETEKTOP 3a OXNaNTENEH
areHT Npeav v no BpeMe Ha
paboTa, 3a fia Ce rapaHT1pa, Ye
TEXHULMTE 3HAAT 3@ Bb3MOXHO
Bb3MaMeHnmaTa atMochepa.
YBepeTe Ce, Ye 13n0n3sate
060py/BaHe 3a pa3no3HaBaHe
Ha TeYOBe, NOAXOAALLO 33
ynoTpeba ¢ Bb3MnIaMeHuMm
OXNAAUTENHM areHTy, T.e
NMNCa Ha UCKpU, AOCTaTBYHO
XEPMETU3NPAHE U BBTPELLHO

06e30mnacsBaHe.
5. Hanwuuue Ha
noxaporacuten

AKo TpsibBa Aa Cce N3BbPLLIBAT
1M3M0N3BaLLyW TOMNMHA PaboTH
BbpXY OXNafNUTENHO 0BOpYABaHE
W [IPYr CBBP3aHK YacTy, €
HEeOOXOAMMO Aa pasnonarare

C NOAX0AALLO 0bopyaBaHe

3a noxaporaceHe. CHabaete

Ce CbC Ccyx npaxos 1im CO2

NMoOXaporacuten B 6AN30CT [0
30HaTa Ha 3aPexXaHe.

6. be3 n3TouHuLM Ha
3ananBaHe

Jnuata, KOMTO M3BBPLLBAT
PaboT MO OTHOLLEHME Ha
CMCTEMATA 33 OXNaXaaHe,
BK/TOYBALLM Pa3KPVBaHeE

Ha TPBbOW, ChAbPXKALLYM UK
CbAbPXKaNM Bb3nnameHnMu
OXNaAUTENHI areHTy, TP0Ba
3 3M0N3BaT U3TOYHULITE Ha
3ananBaHe Mo TakbB HAYMH,
Ye TOBa Aia He A0Befe 10 PUCK
OT MOXap W eKCNIo3us.
BCrYKi BB3MOXKHM U3TOYHNLN
Ha 3ananBaHe, BKIHOYUTENHO
3ananeHu umrapu, Tpsioea fa
Ce IbPXKaT Ha 3HAYUTENHO
Pa3CTOAHME OT MACTOTO Ha
PabOTH, BKKOYBALLM MOHTaX,
PEMOHT, OTCTPaHsABaHe 1
N3XBBLPIISHE, NMPY KOUTO €
Bb3MOXHO [1a Ce 0CBOOOAM
OXNA[NTENEH areHT B OKOMHOTO
NPOCTPaHCTRBO. [Npean aa
3ano4He paboTaTa 30HaTa OKOMO
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060py/BaHETO TpsibBa fAa ce
OLIEHW, 33 1a Ce rapaHTvpa, Ye
HAMa PUCK OT Bb3M/aMeHsBaHe
N1 3anansaxe. Heobxoamnmo

e [1a Ce MoCTaBAT Tabenu

,[a He Ce Mywn"

7. BeHTunupaHa 30Ha

YBepeTe Ce, Ye 30HaTa € Ha
OTKPWTO VAN Ye e JOCTATbYHO
[00pe BEHTUMPaHa Npeam

[1a BNe3eTe B cUCTEMaTa

W [a 13BbpLUBATE
M3MON3BaLLY TOMNMHa PaboTw.
BeHTMnMpaHeTo Tps6bBa fa
NPOAB/IKM B NEPVOAE, B KOITO
Ce V3BbpLLBAT PaboTUTE.
BeHTUnaLmusaTa TpsibBa Aa
Pa3npbCKBa 6e30MacHo
OCBOOOAEHUTE OXNAAUTENHN
areHT! 1 Aa r N3xBbpis HaBbH
B aTMOC(epaTa.

8. [llpoBepku Ha
OXNaAUTENHOTO
obopyaBaHe.

EneKTpryeckimTe KOMNOHEHTY

3a CMsiHa TpsibBa Aa bbaaTt

NoAXoAsLLM 3a LenTa 1 Aa

OTroBapsT Ha cneLuduKaLunTe.

BuHar e HeobxoaMMo Aa

crefaTe HambTCTBUATA

3a NOAJPBKKA U PEMOHT

Ha Npou3BoaNTENs. AKO

ce CbMHSBaTe, MOMOsIeTe

TEXHUYECKUS 0TaeN Ha

NPOV3BOAUTENS 38 CbALNCTBME.

KbM m3nonaBaLmTe

Bb3NNaMEHUMM OXNaanTeNH

areHTV MHCTanauum TpaoBa

[la Ce npunarat cnefHuTe

MPOBEPKM:

®Da3MepbT Ha 3apAaa e B
CbOTBETCTBME C pasmepa Ha
MOMELLIEHVETO, B KOETO LLje Ce
MHCTANMPaT ChAbPXKaLmTe
OXNafNTeNeH areHT YacTu.,

® BEHTU/IMPALLIOTO 060PYABaHE
N n3xoay TpsiOBa fa paboTaT
NPaBWIIHO 1 Aa He ca
Bb3NPENATCTBaHY,;

¢ AKO Ce 13M0/13Ba NHAMPEKTHA
OX/1afUTeNHa BEpUra,
BTOPUYHATa Bepyra TpsibBa
[la Ce NpoBepsiBa 3a
HanM4Me Ha OXNaanTENEH
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areHT; 0603Ha4YEHNETO Ha
000PYABAHETO BCE OLLlE €
BMOVMO V1 MOXE [1a Ce YeTe.

® 0603HaYeHUATa ¥ 3HaLuTe,
KOWTO He ce YeTaT, TPbBa Aa
Ce KOpUrupar;

® TDBHOONPOBOANTE W
KOMMOHEHTHUTE, KOUTO
CbAbPXKaT OXNaanTeneH
areHT, Tpsi6Ba fia ce MOHTMpaT
Ha MSCTO, KbAETO HAMA
BEPOATHOCT Aa 6baar
U3NOXEHN Ha Bb3AeNCTBMETO
Ha BELLECTBa, KOUTO MoraT
[la Npean3BmMKaT KOpo3ust Ha
KOMMOHEHTUTE, ChAbPXKaLLY
OXNafiTeNeH areHT, OCBEH aKo
CBHOTBETHUTE KOMMOHEHTY He
Ca 13paboTeHM OT MaTepuany,
KOWTO Ca YCTOMYMBM Ha
KOPO3WS NN Ca 3aLLMTEHM OT
KOPO3Ws MO NOAXOAALL, HAYMH.

9. TlpoBepku Ha
enekTpUYeckuTe ypeau
PeMOHTBT 1 NOAAPBXKKATA Ha

ENEKTPUYECKITE KOMMOHEHTU
TPSIGBA A BK/OYBA

MbPBOHAYaHV MPOBEPKM 3a
6e30MaCHOCT W NpoLeaypa 3a
NPOBEpPKa Ha KOMMOHEHTHTE.
[pn Hann4me Ha Hen3npaBHOCT,
KOSITO MOXeE [1a KOMNPOMETUPA
6e30MaCHOCTTa, He TPSIbBa /a
Ce CBbP3Ba e/1eKTPO3axpaHBaHe
KbM BEpUraTa, OKaTo He ObAe
a[lekBaTHO OTCTpaHeHa. Ako
Hen3npPaBHOCTTa He MOXe [ia
ObAe KopUrvpaHa HesabaBHo,
HO TOBa & HeobX0AMMO, 33

[1a Ce NMPOABLIIXM PAbOTaTa,
M3MoN3BanTe NOAXOAALLO
BPEMEHHO pelleHne. Toa
Tpsi6Ba [1a Ce JOKNaABa Ha
COBCTBEHMKA Ha 060PYABAHETO,
Taya Ye BCUYKM CTPaHW Ja
ObaT 3an03HaTw.

[MbpBOHAYaNHMTE NPOBEPKM
Ha 6e3onacHocTTa TpsbBa Aa
BK/OYBAT:

® JanV KOHAEH3aTopUTE Ca
pa3pe/ieHu: Tosa TpsA6Ba Aa
Ce Hanpasy no 6e30naceH
HaYMH, 33 J1a ce n3GerHe
Bb3MOXXHOCTTA OT MCKPEHE
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® 1a/n HAMa €NEKTPUYECKN
KOMIMOHEHTW MO HalMpeXeHne
1 OroNeHn npoBoAHMLN MO
BPEME Ha 3apeXAaHeTo,
N3BJTINYAHETO Ha X1aAnTHNA
areHT Uiy npoayxBaHETO Ha
cncremata

® 1a/n 3a3EMABALLMTE BPb3KN
Ca HEMPEKbCHATK

10. PeMOHTH Ha
XepMeTU3UPaHu
KOMMOHEHTH

10.1 ['o Bpeme Ha PEMOHTHTE
Ha XepMETU3MPaHHK
KOMMOHEHTH, LIANOTO
eN1eKTPO3axpaHBaHe
Tps6Ba Aa 6b/e U3KTHYEHO
OT 060PYBAHETO, BbPXY
KOETO Ce paboTu, Npeau
OTCTPaHsABAHETO Ha
XePMETU3MPALLMTE Kanawy
M ap. AKO e a6CONKOTHO
HEOOX0AVMMO Hann4Ke
Ha €N1eKTPO3axpaHBaHe
o BpeMe Ha CepBiI3a
Ha 060OpyaBaHETO, €
HEeobX0aMM NOCTOSAHHO

pabOoTeLL, BapMaHT Ha
Pa3Mno3HaBaHe Ha Te4yoBe
B Hal-KPUTUYHITE TOYKM,
3a [ja Npeynpex/aBa
33 Bb3MOXHV OMacHy
CUTYaLN.

10.2 Heobxoammo e aa ce 06bpHe

CrieLanHo BHAMaHMe
Ha CNIEHOTO, 33 Aa Ce
rapaHTVpa, Ye npy paboTa no
ENEKTPUYECKM KOMIMOHEHTH,
KOPMYCHT He e MPOMEHEH Mo
HAYH, HapyLLaBaLL| H1BOTO
Ha 3alLTaTa. ToBa TpsioBa
[1a BK/TOYBA LLIETV MO Kabenu,
TBbP/E ronsam 6poi Bpb3KM,
HE VI3roTBSAHE Ha KnemuTe

N0 MbPBOHAYaHaTa
creLduKaLys, noBpesa B
YIUTBTHEHNSATa, HENPaBUTHO
MOHTUPAHE Ha CaHNLW 1 Ap.

® YBepeTe ce, Ye ypeabT e
MOHTMPaH 3aLLMTEHO.

OYBepeTe CE, 4e YMTbTHEHNATA
NI YITBTHUTESTHATE
MaTepualin He Ca C
B/TIOWEHO CbCTOAHNE,
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KOETO He No3BoNsABa
MoBeYe f1a M3Mb/IHABAT
NpeHa3Ha4YeHNeTo CH

WK [a NpeaoTBpaTaBat
HaB/M3aHe Ha
Bb3MIaMeHUMM aTMOC(EPK.
YacTuTe 3a CMsiHa TpsbBa
[la CbOTBETCTBAT Ha
cneuypukaLmmTe Ha
MPOV3BOANTENS.

3abenexka:
V13non3BaHeTo

Ha CUIMKOHOB
YITBTHUTEN MOXE
[1a nonpeyu Ha
e(DeKTBHOCTTa
Ha HAKOW TUNOBE
060pYyBaHe 33
Pa3no3HaBaHe Ha
TeyoBe. BbTpeLlHo
06e30naceHunTe
KOMMOHEHTW He
TPsIOBa Aa 6baar
M307MPaHN Npeay aa
Ce PaboTy Mo TAX.

11. PeMOHT Ha BbTpeLIHo
00e30naceH! KOMMOHEHTH

He npunarainTe NOCTOSHHY
MHAYKTVIBHW M KanauuTVBHM
HaTOBapBaHMsA KbM Bepurata
06e3 f1a Ce YBEPUTE, Ye He
HaAXBBPAAT MaKCUManHO
[ONYCTUMOTO HanpexeHue

1 TOK 3@ U3MON3BAHOTO
060py/aBaHe. BbTpellHo
06€30MaCeHNTE KOMMOHEHTH
Ca eIVHCTBEHWTE TUMOBE,
KOWTO MOraT Aa PaboTsT Nof
HanpeXxeHue B MPUCHCTBUETO
Ha Bb3MnJameHMa atmochepa.
TecToBMAT anapaT Tpsibea Aa
Ob/e HaCTPOEH Ha NPaBWIHa
HOMMHa/THa CTOMHOCT.
CMEHSTE KOMMOHEHTUTE CaMO
C MOCOYEHN OT NPOU3BOAUTENS
yacTu. [lpyrv yactv morat

[1a [0BeAaT A0 3ananBaHe

Ha OXNAAUTENEH areHT B
aTMocdepaTa OT Teu.

PBKOBOACTBO 33 6e30nacHOCT

67 /84 BG



Nudopmayuma 3a obecnyxsaHe

12. OkabensiBaHe

[poBepete aanu
OKabENABAHETO He € MOANOXEHO
Ha 3HOCBaHe, KOPO3Ws, TBbPAE
rONAMO HansAraHe, BUGpaLmy,
OCTPY pBOOBE UK APYTY
HEONArONPUATHI BANSHIS Ha
OKONHaTa cpefa. poBepkaTa
OCBEH TOBa TPSIbBa Aa BK/IHOYBa
e(eKTUTE OT CTapeeHe
HenpeKbCHaTUTe BUOPALMM OT
N3TOYHMLIM, KATO KOMMPECOPK
U BEHTNATOPW.

13. Pa3sno3HaBaHe Ha
Bb3nJ1aMeHUMU
OXNaAuUTeNHU areHTU

[P HIKaKBY 0BCTOATENCTBA

He TPAGBa fja ce U3nonaBaTt
M3TOYHMLIM Ha 3ananBaHe npu
TbPCEHe UK pasno3HaBaHe Ha
TEeYOBE OT OXNAAUTENHI areHTH.
He Tps6Ba Aa ce 3non3ea
xannaHo dexepye (M apyr
NIETEKTOP, KOITO Npunara OTKpUT
MNaMbK).

14. MeTopau 3a pa3no3HaBaHe
Ha TeyoBe

CrneaHunTe MeToam 3a
Pa3rno3HaBaHe Ha TeYoBe Ce
CYNTaT 3a NPUEMNBI NpU
CbAbPXKaLLM Bb3NNaMeHUMH
OXNaANTENHN areHTV CUCTEM.
Heobxoamnmo e fa ce 13nonasart
ENEKTPOHHI IETEKTOPU 33
OTYNTaHE Ha Bb3NNaMEHUMM
OXNafNTENHN areHTH, HO e
BBH3MOXHO YYBCTBUTENHOCTTA
MM [1a € He[JOCTaTbYHa 1NN

[1a Ce HaNoXW Kannopmpaxe.
(OBopyaBaHEeTO 3a OTUMTAHE
TPsI6BA f1a Ce Kannbpupa B
30Ha 6e3 OxnaauTeneH areHT).
YBeperTe ce, 4e [ETEKTOPBT He
NpeAcTaBNsABa NOTEHLMANEH
M3TOYHUK Ha 3ananBaHe 1 e
NOAXOASLL 38 OXNaANTENHMS
areHT. 060py/BaHETO 33
Pa3no3HaBaHe Ha Te4oBe
TPSIOBa Aa Ce HaCTPOw

Ha npoueHTa Ha LFL Ha
OXNaANTENHNS areHT 1
TPsI6BA f1a Ce Kannbpupa B
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CbOTBETCTBME C M3M0/3BAHNS

B OX/TA[MTENIEH areHT 1 ia ce
MOTBBPAM NPUrOAHOCTTA Ha
MPOLEHTa Ha 13M0N3BaHNs ra3
(25% makcumym). dnynaunte

3a pa3rno3HaBaHe Ha TevoBe

Ca NoAXOAALLY 3a 13M0N3BaHe
C MOBEYETO OXTaANTENHN
areHT, HO U3MON3BAHETO Ha
npenapaty, KOUTO ChAbpXaT
X110p, TpI6Ba Aa Cce 1365rea, Thit
KaTo XJI0PbT MOXE fla pearvpa
C OX/TAZUTENHIS areHT 1 Aa
[0Befie [0 KOPO3Us Ha MefHNTe
TPBOOMPOBOAN.

AKO nofo3mparte TeY, BCUYKY
OTKPUTW NNaMbLy TPSI6BA

[1a 6bAaT OTCTPAHEHN UK
n3raceHu. lpn HammpaHe Ha Tey
Ha OXNIaAUTENEH areHT, KOUTO
N3VICKBA 3aBapsBaHe, LenvsT
OXNafNTenNeH areHT Tps6Ba Aa
Ce 13TOYM OT CucTemaTa um
Na ce n3ommpa (MocpeACcTBOM
CNMpaHe Ha KNanaHnTe) B YacT
OT CUCTEMATa, OTfaNeqeHa

0T Teva. [1pn ypeau, KonTo

ChAbPXKAT 3anamu
OX/1aaVTeNHW areHTy, cucTemMaTa
TpsI6Ba [a Ce NPoayxBa ¢
6eskicnopoaeH asot (OFN)
Mpean 1 No BpeMe Ha npoLieca
Ha 3anosiBaHe.

15. OTcTpaHsaBaHe u
eBaKyauus
[pK NpekbcBaHe Ha Kpbra Ha
OXNaAUTENHUS areHT 33 PEMOHT
WA N0 APYTW NPUYMHN TPS6BA
[1a Ce CNa3BaT CbOTBETHUTE
npoLeaypu, a npu 3ananimu
OXNaAUTENHM areHTY € BaXHO
[1a Ce CnasBar Han-obpuTe
NPaKTVKK 3a 6e30MaCHOCT.
OTBapSHETO Ha C1CTEMATA Ha
OXNaAUTENHUS areHT He TpsbBa
[la Ce N3BbPLLBA YPE3 psizaHe
C ropenka. Heobxoammo e Aa
Ce NpuabpxKaTe KbM CnefHaTa
npoueaypa:
 OTCTpaHETE OXNAANTENHMS
areHT;

e NpodyxaiTe cuctemata ¢
NHTEPTEH ras;
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® CBaKyMpanTe,
® [IpO/IyXaiTe OTHOBO C MHepTeH
ras,

* OTBOpETE Bepurara ypes
CPSA3BAHE NN CPA3BAHE C
OKCUXKEH.

3apAAbT Ha OXNaanTeNHS
areHT TpsGBA [1a Ce Bb3CTaHOBY
B NPaBUNHUTE LUMAMHAPK 33
Bb3CTaHOBABAHE. [pu ypeaw,
KOUTO CbbpXKaT 3ananimm
OXNAJUTENHM areHTH, cucTeMata
TpsibBa fa GbAe NpoayxaHa ¢
6e3kucnopogeH asot (OFN), 3a
Na ce ocUrypy 6e30MacHoOCTTa
Ha ypesa. BbaMoXHO e fia

Ce HaNoXm NPOLIECHT fia ce
MOBTOPM HAKOMKO MbTU. 33
NPOAyXBaHe Ha cucTeMaTa Ha
OXNAJUTENHUS areHT He TpsA6Ba
[1a C& 13M0N3Ba CrbCTEH Bb3AyX
NN KACNOPOL,

[pn ypeaw, KouTo cbabpxart
3ananuMu OXafuUTesIHN areHTu,
MPOAYXBaAHETO TPSOBaA f1a Ce
M3BbBPLLBA YPe3 3amsHa Ha

BaKyyma B cuctemarta ¢ OFN,

a Mb/IHEHETO Aa NPOAbIIXM
[0KaTO Ce AOCTUTHE PabOTHOTO
HansraHe. Cnep ToBa TpsibBa
[1a Ce 13MnycHe B aTMocdepaTa
1 Hakpast [a Ce BbPHE KbM
CHCTOAHME Ha BaKyyM. To3K
npoLec Tps6Ba fa ce NoBTaps
[I0KaTO B CYCTEMATA He OCTaHe
oxNlafuTenied areHt. Korato

Ce 113M0N3Ba 1 NocneaHoTo
3apexpaaHe ¢ OFN, cuctemara
TpsI6Ba [1a Ce BEHTUAMPa A0
aTMOC(HEPHOTO HansiraHe, 3a
[la ce Cb3aaaar yCnoBus 3a
3anoyBaHe Ha paboTa. Tasw
onepaws e oT CbLeCTBEHO
3HaueHme, ako TPsibBa Aa Cce
M3BbPLUIBA 3aBapsiBaHe Ha
TPBOOMNPOBOLA.

YBepeTe ce, Ye 13X04bT Ha
BaKyyMHaTa nomna He e
3aTBOPEH KbM U3TOYHUK Ha
3anasnBaHe v Ma BEHTUaLmS.
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16. lMpoueaypu no
3apexjaHeTo

B JOMb/IHEHNE KbM
OOMKHOBEHWTE NPOLIEAYPY NO
3aPEX/aHETO € HeOOXOANMO
[1a Ce CnefBat CneHuTe
N3NCKBAHUS:

® PaboTuTe TPAOBA Aja ce
M3BBPLUBAT CAMO C MOAXOASILLM
MHCTPYMEHTM (KOHCYATMpaiiTe
Ce C MPOM3BOANTENS, AKO
MMaTe CbMHEHUSA OTHOCHO
MHCTPYMEHTWTE, KOUTO MOraT
[1a Ce 13Mon3Bart npu paboTa
CbC 3ananumm OXnaauTenH
areHTm).

® YBepeTe Cce, Ye HAma
3aMbpCABAHE C PA3INYHN
OX/1aAUTENHU areHTu npw
130/3BaHe Ha 060pyaBaHe
3a 3apex/are. MapkyunTe
WM NIMHUUTE TPSIOBa Aa 6baaT
Bb3MOXHO Hal-KbCW, 3a Aa Ce
MUHUMM3MPA KONNYECTBOTO
Ha CbAbPXKALLMS Ce B THX
OX/1aAUTENIEH areHT.

e L|unnHapuTe TpsbBa fa ce
[bPXXaT U3MPaBEHM,

® YBepeTe ce, Ye OxNaanTenHaTa
ccTEMa e 3a3eMeHa npeau
[1a 9 3apeauTe C oxNaanTeneH
areHT.

*[10CTaBeTe ETUKET Ha
c/CTeMaTa, KoraTo
3aPEeXAHETO 3aBbPLUN
(ako BeYe He e HanpaBeHo).

® Heo6X0AMMO € USKIHYNTENHO
BHUMaHVe, 3a [ia He ce
NPenbHK OXNnaauTenHaTa
CUCTEMA.

e [lpeau fa npesapeante
cucTeMarta, TpsibBa fia
TECTBATE HANAFGHETO C
OFN. CucTemata Tpsibea Aa
Ce TeCTBa 3a Te4oBe Mpy
3aBbpLLUBaHE Ha 3apexaaHeTo,
HO He NpeAy MyCKaHETO
B ekcnnoatauud. Mpeayn
HamyCKaHe Ha 0bekTa TpsbBa
[1a CE N3BbPLUM AOMbAHUTENEH
TECT 3a TEYOBE.
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17. N3BexpaHe oT
eKkcnnoatayms

[peaun n3BbpLIBaAHE Ha Tasy
npoLieaypa € 0COBEHO BaxHO
TEXHWKBT Aa Ce 3ano3Hae
HaMb/IHO C 0BOPYABAHETO U
BCUYKI1 HETOBY NOAPOBHOCTY.
[TpenopbunTeNHa 106pa
NPaKTHKa € BCHYKM
OXNaNTENH areHTV fa 6baat
6e30MaCHO U3BEYEHN UK
u3MycHaTV B aTmocdeparta (npu
MOZIENM C OXNaANTENEH areHT
R290). Mpeav 13BbpLLBaHE Ha
3a/a4yaTa e Heobxoanmo aa

Ce B3eMe npoba 0T MacaoTo U
OXNANTENHS areHT.

B TO311 cnyyait e HeobxoaMMm
aHaNn3 Npeay NOBTOPHOTO
N3N0N3BaHe Ha Bb3CTaHOBEHWSA
OXNaAUTENEH areHT.

OcobeHo BaxHO € Aa UMa
eNeKTpo3axpaHBaHe npeau
Ha4yanoTo Ha 3ajayaTa.

a)3anosHaiiTe ce ¢
060pYNBAHETO 1 Ha4MHa My Ha
paboTa.

b)/3onupaliTe cuctemara
ENEKTPUYECKN.

¢)Mpeav aa 3anoyHeTe
npoLeaypaTa, ce yBepeTe, Ye:

® IMa 060py/1BaHe 3a
MexaHn4YHa 06paboTKa, ako e
HeobxoanMa, 3a 06paboTKa Ha
LIMAVHAPUTE 33 OXNanUTENEH
areHT.;

® |A10TO JIMYHO 3alMTHO
oéopyﬂBaHe € HaJIMYHO U CE
N3MoN3Ba NnpasBuHo,

® [POLIECHT Ha Bb3CTaHOBSBAHE
ce HabnoaaBa Npes LsnoTo
BPEME OT KOMMETEHTHO NNLIE;

® 060DY/IBAHETO 34
Bb3CTAHOBSABAHE W
LMNMHADPNTE OTrOBapST Ha
CBOTBETHNTE CTAHAAPTM.

d)3nomnaiiTe oxnaguTenHms
areHT OT CUCTEMATa, aKo e
Bb3MOXHO.

e) AKO He & Bb3MOXHO
BaKyyMMpaHe, HanpaBeTe
KONEKTOP, 3a fla MOXe
OXNAJUTENHVAT areHT Aa ce
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OTCTPaHM OT Pa3NYHITE
4aCTY Ha CHCTemaTa.

f) YBepeTe ce, Ye UMnMHAbP BT
€ Pa3MoOXKeEH BbPXY
BE3HITE Npeay Aa 3anouHe
Bb3CTaHOBABAHETO.

g)CTapTupaliTe MalLMHaTa 3a
Bb3CTaHOBSBAHE 1 paboTeTe B
CbOTBETCTBYE C MHCTPYKLAMTE
Ha NpoV3BOANTENS.

h) He npembnBaiite UnnnHapuTe.
(He noseue o1 70% 0T 0bemMa B
TEYHO CbCTOSHME. [1TBTHOCTTa
Ha OX/TaUTENHUS areHT B TEYHO
CbCTOSHME C pedepeHTHa
Temnepatypa 50°C).

i) He HaaxBbpnaiiTe
MaKCUMaNHOTO paboTHO
HanAraHe Ha UWNnHOBLPA, J0pU
BPEMEHHO.

j) KoraTo uunuHppuTe ce
3aMb/IBAT NPaBUIHO 1
MPOLECHT 3aBbPLLM, Ce
YBEPETE, Ye LNANHAPKTE U
060pPY/IBAHETO Ca OTCTPAHEHM
OT 06eKTa NPaBUIHO W BCUYKH
M30NaLMOHHM KNanaHu Ha

000PYABAHETO Ca 3aTBOPEHMN.

k) Bb3cTaHOBEHMAT
OXNaJNTENEH areHT He
TPSI6BA 1A Ce 3apex/a B
fpyra oxnaauTenHa CUcTema,
OCBEH akO He € MOYMCTEH
MPOBEPEH.

18. lNocTaBsAHe Ha eTUKeT

060pyaBaHETO TPA6BA 1a MMa
EeTVKET, MOCOYBALL, Ye e NycHaTo
OTHOBO B eKcrnioaTaums 1
M3MNPa3HEHO OT OXNauTeNeH
areHT. ETVkeTbT TpsitBa Aa

MMa AaTa 1 Aa 6be NoanvcaH.
YBepeTe ce, Ye Ha 060Py/BaHETO
MMa ETVKETU, NOCOYBALLM,

Ye CbAbPXKa Bb3NNaMeHUM
OXNafNTENEH areHT.

19. Bb3cTaHoBABaHe

[1pn OTCTpaHsABaHe Ha
OXNaANTENHNSA areHT OT
CUCTEMATA 3a CEPBM3 VN
N3BEXJaHe OT excnnoartaums,
Ce NPenopbYBa OXNAANTENHUAT
areHT fa Objie OTCTPaHeH
6e30MacHo.
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[1pv NpexBBPAAHE Ha
OXNaANTENHNA areHT B
LIMNIMHAPY Ce YBEPETE, Ye Cce
W3NON3BaT CaMo NOAXOAALLM
LIMAVHAPY 33 OXNTaauTeNeH
areHT. YBEpeTe ce, Ye e HannyeH
HeobXxoaUMIS BPON LMNNHAPK
3a CbXpaHeHue Ha 3apsaa

Ha UgnaTa cuctema. Bemuku
LIWMIMHAPK, KOUTO TPS6Ba Aa
N3MNON3BaTe, Ca NpeHa3HaYeHN
33 Bb3CTAHOBEH OXNaAUTENEH
areHT U UMaT ETUKETM 33

TO3W OXNAANTENEH areHT

(T.€. cneuyanHy LunMHApH

33 Bb3CTaHOBSIBAHE Ha
OXNa[INTENEH areHT).
Linnnuapute TpsibBa fa 6baaT
000pYABaHM C KNnanaHu 3a
0CBOOOXJaBaHe Ha HaNAraHeTo
N CbOTBETHM CIIMPATENHM
KnanaHu B 106p0 PaboTHO
CbCTOSHME.

[pasHnTe UMANHAPK 3a
N3BNNYaHe TPSIOBa Aa 6baar
XEPMETUYECKM 3aTBOPEHM U,
aKO € Bb3MOXHO, OX/1aieHN

Npean Bb3CTaHOBSABAHETO.
06opyaBaHeTO 3a
Bb3CTAHOBSABAHE TPSAOBA

fa 6bje B 406PO PabOTHO
CBHCTOSIHME C Habop OT
MHCTPYKLMM OTHOCHO HANIMYHOTO
0060pyABaHe 1 ja 6baaT
NOAXOAALLM 33 Bb3CTAHOBSABAHE
Ha Bb3MNaMEHNMM OXNaAUTENHN
areHTu. B fonbiHeHve ca
HEOOXOAUMM KOMMNEKT
KanuopypaHu BE3HY B 1O6PO
PabOTHO CHCTOSHME.

MapkyuuTe TpsibBa fja 6baar
0060pYABaHY C 06€30MaceHH
CPELLYy TeY CbeanHUTeN!

3a U3K/H0YBaHE B A06PO
PaboTHO CbCTOsHME. [Tpeau

[1a 13n0N3BaTe MallvHaTa 3a
Bb3CTaHOBSABaHE NpOBEpeTe
[NV € B 33[J0BONIUTENHO
PabOTHO CbCTOSHME, JaNN e
noAAbPXaHa MpaBUIHO 1 Janu
CBHOTBETHITE ENEKTPUYECKM
KOMTMOHEHTU Ca XEPMETH3MPAHM,
3a Jla Ce 136erHe 3ananBaHe

B C/Ty4ail Ha 0CBOOOXJaBaHe
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Ha OXNaAUTENEH areHT.
[locbBeTBaiTe ce C
NPOV3BOAUTENS, aKO UMaTe
CbMHEHNS.

VI3BNEYEHNAT OXNaauTeneH
areHT TPsIbBa Ja Ce BbpHe

Ha OCTABYMKa B MPaBUIHMS
LMMHABP 3@ Bb3CTaHOBABAHE
CbC CbOTBETEH NPUAPYXNTENEH
[IOKYMEHT 3a BpbLLjaHe Ha
OTnafgbUy. He cmecBate
OXNaf/TeNeH areHT BbB
BBH3CTAHOBEHM Ypean 1 0COBEHO
ako He € B LMNHAPK.

AKO TpsibBa fja 6baT
OTCTPaHEH KOMMPECOpU Ui
M3TOYEHO KOMMPECOPHO Macso,
Ce yBepeTe, Ye Ca M3npasHeHy
10 ONYCTVMO HWBO, 3a fia CTe
CUTYPHU, Ye Bb3NaMeHUMMTE
OXNaANTENHN areHTV HAMa a
OCTaHaT B cMaskarta. [1poLecsT
Ha eBaKympaHe Tps6Ba aa ce
M3BBPLLM NPEAN BPBLIGHETO Ha
KOMMPEecopa Ha A0CTaBUMKa.
3a ycKopsiBaHe Ha TO3 NpoLIeC
Tps6BA f1a Ce 3M0N3Ba CaMo

e/IEKTPMYECKO OTOM/EHNE 33
KOMMpecop. 13To4YBaHETO Ha
MaC/0TO OT CUCTeMaTa TPsibBa
[1a Ce 13BBbPLLBA 6e30MaCHO.

20. UsnyckaHe Ha
BbrnesogopogeH (HC)
oxnaguteneH areHT (R290)
B aTMoccbepaTa

OXNafUTENHUAT areHT MOXe fa
Ob/e U3MycHaT B aTMOCHepara,
BMECTO Aa 6b/ie N3BNEYEH.

Tbi1 KaTO BbIMEBOAOPOAHUTE
OXNTAJUTENHN areHTU HAMaT
NOTEHLMAN 3a paspyLiaBaHe

Ha 030HOBUS CIOW U UMAT
HE3HaUUTENEH NOTEHLManN

3a N06aHO 3aTONNSHE, NPy
onpeaeneHn 0bCToATENCTBA
MOXe [a Ce [JONYCHE M3MyCKaHe
Ha OXNaJWTENHNS areHT B
aTMoc(epaTa. Bbnpeku ToBg,
aKo e HeobXoAMMO f1a 6bae
pa3rnefaHa TakaBa Bb3MOXHOCT,
M3MyCKaHETO TPsbBa Aa 6bae
N3BBPLLUEHO B CHOTBETCTBIE C
MECTHWUTE NPaBWna ¥ pasnopeaow,
aKo 0oMnycKar ToBa.
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[10-KOHKPETHO, Npean
N3MYCKAHETO Ha areHTa B
aTMoc(epaTa, € HeobXoaMMO fa
HanpaBWTe CNeAHOTO:

® YBepeTe ce, Ye e CrnaseHo
3aKOHOAATENCTBOTO, CBbP3aHO
C oTnagbLuTe

® YBepeTe Ce, Ye e CrnaseHo
3aKOHOAAaTENCTBOTO, CBbP3aHO
C OKOJ1HaTa Cpea

® YBepeTe Ce, Ye e CnaseHo
3aKOHOAATENCTBOTO, CBbP3aHO
C 06£30MacABaHETO Ha ONacHM
BELLECTBa

® /13MyCKaHeTo B aTMOC(hepaTa e
[OMYCTUMO CaMO MY CUCTEMY,
KOWMTO ChAbPXKAT Masko
KONMYECTBO OX1aANTENEH
areHT, 06MKHOBEHO MO-MasKo
ot 500 g.

®[1py1 HUKAKBY 0BCTOATENCTBA
He Ce J0NYCKa M3nycKaHe B
crpaam

® /13nyCcKaHeTO B aTMOC(epaTa
He TPsI6Ba fa CTaBa Ha
OOLLECTBEHN MECTa MK

KbOETO XOpaTa He ca
YBEZOMEHY 3a V3BbpLLIBAHATA
npoueaypa

e \MapkyybT TPs6Ba Aa e ¢
[0CTaTbYHa Ab/IKMHE U
[1aMeTbp, 3a Aa U3nese Hai-
Masiko 3 M U3BBbH BbHLHATA
CTeHa Ha crpajara

*/13MnycKaHeTo TpAGBA Aa ce
M3BBPLLIBA, KOraTo € CUrYPHO,
Ye OXNaJUTENHUAT areHT
He MOXe J1a Objie 13ayxaH
06paTHO B CbCEJHM Crpaay,
KaKTO 1 Ye HAMa [ja MUrprpa
Ha MACTO MOZ HMBOTO Ha
3eMHaTa NOBbPXHOCT

e MapkyybT TpsibBa Aa e
N3PabOTEH OT MaTepuarn,
KOWTO € CbBMECTUM C
BBIIEBOAOPOAHMN OXNaANTENHN
areHTh 1 Macno

® /13n0/13BailTe YCTPOICTBO,

3a [la NOBANTHETE 0TBOPa
Ha MapKy4a Hal-mManko T m
HaJ HWBOTO Ha 3eMHaTa
MOBBPXHOCT M [1a ro HacounTe
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Harope (3a nognomaraHe
Ha Pa3CenBaHeTo B
aTMoc(epara)

® KoraTo pasnonoxure
MapKy4a Mo ropenoco4eHus
Ha4MH MOXETE [1a U3MyCHeTe
3ananumMnTe N3napeHns B
aTMocoeparta.

'HOIMHMHT838M3HyCKaHeHe
TpFI6Ba [a ViMa OrpaHn4yeHnq
N OrbBaHE NoA OCTbP
BIbf, Thi1 KATO MOXeE A1a
Bb3NPeEnATCTBaT NOTOKAa OT
ras.

® 5130 10 Mapkyya 3a
3nycKaHe He TpAbBa Aa Ma
N3TOYHULM Ha 3ananBaHe

e \lapkyybT Tpsi6Ba Aa bbae
MPOBEPSBaH PeOBHO 33
MyKHATV/HN W NPEerbBaHe,
KOWTO MOraT Aa 0BeAaT 0
M3TIYaHe 1Ny BNoKupaHe Ha
MOTOKa OT ras3

KoraTo n3BbpLUBATE U3MyCKaHe
B aTMOC(epaTa, NOTOKbLT OT
OX/NaJMTENEH areHT TpsbBea Aa

NPeM1HABa Ypes KOMEKTOP ¢
MaHOMETDBP, 3a fa Ce OCUrypH
HCBK AEONT 3a No-61bP30
pasceiiBaHe B aTMOC(epaTa.
Cnep 13TndyaHe Ha OXnaguTenHms
areHT, ako € Bb3MOXHO,
cucTeMara TpsioBa fa 6bae
npoayxaHa ¢ OFN. Ako ToBa He

e Bb3MOXHO, cucTeMarta TpsibBa
[a obae HambaHeHa ¢ OFN 1
MOCTaBEHa NOJ HaNAraHe, cnep
KOETO MPOLieaypaTa 3a U3MycKaHe
[1a 6b/ie N3BBPLLEHA OLLIE ABA UMW
TPY MBTK, C KOETO Ce OCUrypsiBa
MWUHUMaJTHO KONMYECTBO
OCTAaTb4YeH BbIMEeBOAOPOLEH
OXNa[INTENEH areHT.

21. TpaHcnopTupaHe,
0603HayaBaHe u
CbXpaHeHue Ha ypepuTe

1. TpaHcnopTtupaxe Ha

0060pYBaHE, CbABbPXKALLO
Bb3MNAMEHUMM OXNaANTENHN
areHTm

CbOoTBETCTBME C
pa3nopenouTe 3a
TPaHCMOpTMPaHe

PBKOBOACTBO 33 6e30nacHOCT
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Nudopmayuma 3a obecnyxsaHe

2.0603Ha4aBaHe Ha
0060pPYABAHETO Npu
W3MNON3BaHe Ha 3HaLu
CbOTBETCTBME C MECTHUTE
pa3nopendv

3. /13xBbpNsiHE Ha 0O0PYABAHE,
N3MON3BALLO Bb3NNaMEHUMM
OXNaAUTENHW areHTy
CbOTBETCTBME C
HaLOHaNHITe pa3nopeaoH

4. CbXpaHeHue Ha obopyaBaHe/
ypeau
CbxpaHeHWeTo Ha
060pYyBAHETO TPAOBA f1a Ce
M3BbPLUBA B CbOTBETCTBME
C UHCTPYKLMMTE Ha
MpOoV3BOANTENS.

5. CbxpaHeH/ie Ha 0nakoBaHoO
(HenmpogaaeHo) 060pyaABaHE
3alluTaTa Ha nakeTure
3a CbXpaHeHwe TpsbBa
Nla Ce M3BbPLLBA TaKa, Ye
MeXaHn4HaTa NoBpe/a Ha
060pYBAHETO B MakeTa
[1a He NPUYMHSABA Tey Ha
OX/afTENEH areHT.

MakcumanH1aT paspeLLeH
OpOV eK3EMMNIAPHK OT
000PYABAHETO, KOUTO

MOraT [a Ce CbXpaHsaBaT
eIHOBPEMEHHO, Ce onpeaens
OT MECTHUTE pa3nopeaou.
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Nudopmayuma 3a obecnyxsaHe

OnucaHus Ha CUMBONNTE, NOCTABEHM BbPXY BbTPELUHOTO U

BBHLUHOTO TANO

MpepynpexpeHune

>

T03M CUMBOJT MOKA3Ba, Ye

YPeobT U3M0/3Ba Bb3NIaMeHM
OXJTaAUTENEH areHT. AKO
OXNAANTENHUAT areHT Teve v 6bae
N3MOXEH Ha BBHLLEH N3TOYHUK Ha
3ananBaHe, CbLeCTBYBa PUCK OT
rnoxap.

BHuMaHue

TO31 CMBON NOKa3Ba, Ye TPSioBa
[1a NpoYeTeTe BHAMATENHO
PBKOBOACTBOTO 3a PaboTa.

BHuMaHue

BHuMaHue

To3M CMMBON NOKA3Ba, Ye
CEPBU3HUAT TEXHVK TPsOBa

[1a 60paBy ¢ 060pyABaHETO B
CBHOTBETCTBME C PHKOBOACTBOTO
3a VHCTanMpaxe.

BHumaHue

= B E

TO3K CMMBOM NOKa3Ba HANM4ME Ha
MHDOPMALMSA, KaTO PbKOBOACTBO
3a paboTa M PbKOBOACTBO 33
MHCTanauus,

PBKOBOACTBO 33 6e30nacHOCT
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[13aiHbT M cneyucukaumuTe nognexart Ha npomsiHa 6e3
npefBapuTeNHO U3BECTHE C Lien nogobpeHue Ha NpoayKTa.
KoHcynTupaiiTe ce ¢ Tbprosewa U1 NnpoMsBoauTeNs 3a nopeye
noapobHocT!.

Bcuuku akTyanusauum Ha pbKOBOACTBOTO ce ny6nukyear B
yebcailTa 3a 00C/yXBaHe, KbLETO MOXETE fla HaMepuUTe Hau-
HOBaTa Bepcus.

PbKOBO/ICTBO 3A
BE30MACHOCT-R32(R290)-B
16122200003051

20190806
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